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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

21386 INSTRUMENTO de 13 de mayo de 1987 de Ratifica-

cion de las Actas de la Unién Postal de las Américas
y Espana, aprobadas por el XII Congreso Postal
Ameérico-espariol el dia 28 de agosto de 1981 en
Managua.

JUAN CARLOS I
REY DE ESPANA

Por cuanto el dia 28 de agosto de 1981, el Plenipotenciario de
Espaiia, nombrado en buena y debida forma al efecto, firmé en
Managua las Actas de la Union Postal de las Américas y Espaia,
aprobadas por el XII Congreso Postal Américo-espaiol el dia 28 de
agosto de 1981 en Managua.

Vistos y examinados los veintisiete articulos del Segundo
Protocolo Adicional a la Constitucion de la Unién Postal de las
Américas y Espafia, el Preambulo y los siete capitulos del Regla-
mento General de la Union Postal de las Améncas y Espafa, asi
como los sesenta y tres articulos del Reglamento de la Secretaria
General de la Union Postal de las Amérnicas y Espaiia,

Cumplidos los requisitos exigidos por la Legislacion espariola,

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en ellos se dispone, como
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplir-
los, observarlos y hacer que se cumplan y observen puntualmente
en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacion y firmeza,
mando expedir este Instrumento de Ratificacién firmado por Mi,
debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de
Asuntos Exteriores.

Dado en Madnd a 13 de mayo de 1587.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ

ACTAS DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS

Y ESPANA, APROBADAS POR EL XII CONGRESO

POSTAL AMERICO-POSTAL EL DIA 28 DE AGOSTO
DE 1981 EN MANAGUA

CONSTITUCION DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERI-
CAS Y ESPANA, MODIFICADA POR LOS PROTOCOLOS
ADICIONALES DE LIMA 1976 Y DE MANAGUA 1981
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Finanzas
Art. 19. Gastos de la Union.
CariTULO VI
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25. Modificacién del Reglamento General y de las
resoluciones y recomendaciones.

Carituro VIII
Legislacion y reglas subsidiarias
Complemento a las disposiciones de las Actas.
CarituLo IX
Solucion de divergencias

Art. 27. Arbitraje.
CarituLo X
Disposiciones finales
Art. 28. Vigencias y duracion de la Constitucion.

PREAMBULO (1)

Los que suscriben, representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los paises miembros de la Uniéon Postal de las
Américas y Espana,

conscientes de la necesidad de establecer un nuevo orden en sus
relaciones en concordancia con la realidad actual;

teniendo en cuenta sus aspiraciones de extender y perfeccionar
los servicios de correos en sus respectivos paises mediante una
cooperaciéon mds estrecha entre sus miembros;

adoptan, bajo reserva de ratificacién, la presente Constitucion.

n.l()l) Modificado en el Congreso de Managua, 1981. (Ver Segundo Protocolo Adicio-
nal.
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CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales (1)
ArTicuLo 1
Extension y finalidad de la Union (1)

1. Los paises cuyos Gobiernos adopten la presente Constitu-
cién forman, bajo la demominacién de Union Postal de las
Américas y Espafia, un solo territorio postal para el intercambio
reciproco de envios de correspondencia en condiciones més favora-
bles para el piblico que las establecidas por la Unién Postal
Universal.

2. En todo el territorio de la Unién estard garantizada la
libertad de trdnsito.

3. La Uni6n tiene como objetivos esenciales:

a) facilitar y perfeccionar las relaciones postales entre las
Administraciones de los paises miembros;

b) desarrollar, simplificar y mejorar los servicios postales de
los paises miembros, mediante una estrecha coordinacion y colabo-
racion entre los mismos;

c) realizar estudios que interesen a las Administraciones
postales y especiaimente aquellos que tiendan a la implantacién de
nuevos Servicios;

d) promover la cooperacion técnica con las Administraciones
postales para lograr, a través de una planificacion eficiente de las
actividades, la elevacion de la capacitacion profesional de los
funcionarios de Correos y el desarrollo y mejoramiento de la
gestion de los servicios postales y de los sistemas de trabajo;

e) establecer una accion capaz de representar eficazmente en
los Congresos y demas reuniones de la Unién Postal Universal, asi
como de otros Organismos internacionales, sus intereses comunes

y armonizar los esfuerzos de los paises miembros para el logro de
esos objetivos.

4. La Unién participard, dentro de los limites financieros de
los programas aprobados por el Congreso, en la cooperacion técnica
y la ensefianza profesional postal en beneficio de sus paises
miembros.

ARTiCULO 2

Relaciones con la Unién Postal Universal y otros Organismos
internacionales (2)

1. La Unién es independiente de cualquier otra organizacion
y mantiene relaciones con la Unién Postal Universal y, bajo
condiciones de reciprocidad, con las Uniones Postales restringidas.
Cuando existan intereses comunes que asi lo requieran, podra
sostener relaciones con otros Organismos internacionales.

Ejerce sus actividades en el marco de las disposiciones de
la Unién Postal Universal, a cuyo efecto mantiene su carécter de
Unioén restringida de acuerdo con lo establecido en el articulo 8 de
la Constitucion de la Unién Postal Universal.

ARTicuLo 3
Miembros de la Union
Son miembros de 1a Unién:

a) los paises que posean la calidad de miembros en la fecha de
la puesta en vigor de la presente Constitucion;

b) los gaises que adquieran la calidad de miembros conforme
al articulo 9.

ARrTiCULO 4
Ambito de la Union
La Unién tiene en su dmbito:

a) los territorios de los paises miembros;

b) las oficinas de correos establecidas por los paises miembros
en territorios no comprendidos en la Unién,;

¢) los demas territorios que, sin ser miembros de la Unién,
dependan desde el punto de vista postal de paises miembros.

ARTicuLO §
Sede de la Union

La sede de la Uni6n y de sus 6rganos permanentes se fija en
Montevideo, capital de la Repiblica Oriental del Uruguay.

nn.l()l) Modificado en ¢l Congreso de Managua, 1981. (Ver Segundo Protocolo Adicio-

(2) Articulo nuevo adoptado por el Congreso de Managua, 1981. (Ver ndo
Protocolo Adicional.) po (Ver Segu

ARTiCULO 6
Idioma oficial de la Union

El idioma oficial de la Unién es el espaiiol.

ARrTicuLo 7
Personeria juridica

Todo pais miembro, de acuerdo con su legislacién interna,
otorgard capacidad juridica a la Unién Postal % las Américas y
Espafia para el correcto ejercicio de sus funciones y la realizacion
de sus propésitos.

ArTicuLo 8
Privilegios e inmunidades (1)

1. La Unién gozara en el territorio de cada uno de los paises
miembros de los privilegios e inmunidades necesarios para la
realizacion de sus propdsitos.

2. Los representantes de los paises miembros que participen
en las reuniones de los 6rganos de la Unién, los funcionarios de la
misma y los funcionarios de las Administraciones postales de los
paises miembros, cuando cumplan funciones oficiales de la Organi-
zacion, gozardn igualmente de los privilegios e inmunidades
necesarios para el cumplimiento de sus actividades.

CAPITULO II
Adhesi6én, admisién y retiro de la Unién

ARTiCULO 9
Adhesion o admision en la Union (1)

1. Los paises o terriorios que estén ubicados en el continente
americano o sus islas y que tengan la calidad de miembros de la
Unién Postal Universal, siempre que no tengan ningin conflicto de
soberania con algin pais miembro, podrin adherir a la Unién.

odo pais soberano de las Américas, que no sea miembro
de la Unién Postal Universal, podra solicitar su admisién en la
Unién Postal de las Américas y Espaia. )

3. La adhesi6n o'la solicitud de admisién en la Unién deberid
incluir una declaracién formal de adhesion a la Constitucion y a las
otras disposiciones obligatorias de la Union.

ArTicuLo 10
Retiro de la Union
Todo pais tendrd derecho a retirarse de la Unién, renunciando
a su calidad de miembro.
CAPITULO III
Organizacién de la Unién
ArTicuLro 11
Organos de la Union (1)

1. La Unién se estructura en los siguientes 6rganos:

a) el Congreso;

b) la Conferencia;

c) el Consejo Consultivo y Ejecutivo;
d) la Secretaria General.

2. Los érganos permanentes de la Union son: El Consejo
Consultivo y Ejecutivo y la Secretaria General.

ArTticurLo 12
Congreso
1. El Congreso es el érgano supremo de la Unién.

2. El Congreso se compondrd de los representantes de los
paises miembros.

ArTicuLo 13
Congreso extraordinario
A solicitud de tres paises miembros, por lo menos, y con el

asentimiento de las dos terceras partes, se podrd celebrar un
Congreso extraordinario.
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ArTicuLo 14
Conferencia (1)

En ocasién de celeb;arse un Congreso Postal Universal, los
representantes de los paises miembros celebrardn una Conferencia
para determinar la accién conjunita a seguir en el mismo.

ARrTicuLo 15
Consejo Consultivo y Ejecutivo (1)

1. El Consejo Consultivo y Ejecutivo asegurari, entre dos
Congresos, la continuidad de los trabajos de la Unién conforme a
las disposiciones de las Actas de la Unién, y deberd efectuar
estudios y emitir opini6n sobre cuestiones técnicas, economicas, de
explotacién y de cooperacién técnica que interesen al servicio

stal. Asimismo supervisard y controlard las actividades de la
retaria General.

2. Los miembros del Consejo Consultivo y Ejecutivo ejerceran
sus funciones en el nombre y en el interés de la Unién.

ARTicuLo 16
Secretaria General (1)

1. La Secretaria General de la Unién Postal de las Américas
y Espaiia es el 6rgano permanente de enlace, informacién y
consulta entre los miembros de la Uni6n y de cooperacién con los
mismos. Desempeiiara la Secretaria del Congreso, de la Conferen-
cia y del Consejo Consultivo y Ejecutivo, al que asistird en sus
funciones.

2. La Secretaria General funciona en la sede de la Unién,
dirigida por un Secretario general y bajo la Alta inspeccién de la
Administracién postal de la Republica Oriental del Uruguay.

CAPITULO IV (1)
Actas, Resoluciones y Recomendaciones de la Unién

ArTicuLo 17
Actas de la Union (1)

1. La Constitucion es el Acta fundamental de la Unién y
contiene sus reglas orginicas.

2. El Reglamento General contiene las disposiciones que
aseguran la aplicacion de la Constitucion y el funcionamiento de la
Umnién. Serd obligatorio para todos los paises miembros.

3. Los Protocolos finales, anexados eventualmente a las Actas
de 1a Unidn, contienen las reservas a éstas.

ARrTicuLo 18
Resoluciones y Recomendaciones (1)

1. Las disposiciones no contempladas en el Reglamento Gene-
ral, que se refieran al funcionamiento de la Unién, de sus 6rganos
o a clertos aspectos de la explotacion postal, adoptaran la forma de
resolucién y tendran cardcter obligatorio para todos sus miembros.

Las que afecten al funcionamiento de los servicios adopta-
rén la forma de recomendacion y su aplicaciéon por las Administra-
ciones postales de los paises miembros se llevard a cabo en la
medida en que les sea posible.

CAPITULO V

Finanzas

ARTicuLO 19
Gastos de la Union (1)

1. Los gastos de la Unidn serdn sufragados en comin por
todos los paises miembros, que a tales efectos se clasificaran en
diferentes categorias de contribucion. A estos fines, cada pais
miembro elegird la categoria de constribucién en que desea ser
incluido. Las categorias de contribucion estin determinadas en el
Reglamento General. .

2. En caso de adhesién o admisién a la Unién, la Secretaria
General determinara, en comin acuerdo con el Gobierno del pais
interesado y desde el punto de vista de la reparticion de los gastos
de 1la.(lljnién, la categoria de contribucién en la cual éste debe ser
incluido.

(1) Modificado en el Congreso de Managua, 1981. (Ver Segundo Protocolo Adicio-
nal.)

CAPITULO VI
Aceptacion de las Actas de la Unién

ArTticurLo 20

Firma, ratificacion y otras modalidades de aprobacicn de las Actas
de la Union

1. La firma de las Actas de la Unién por los representantes
Plenipotenciarios de los paises miembros, tendra lugar al término
del Congreso.

2. La Constitucion serd ratificada, tan pronto como sea
posible, por los paises signatarios.

3. La aprobacion de las Actas de la Unién, distintas a la
Constitucion, ser regird por las reglas constitucionales de cada pais
signatario.

4. Sin perjuicio del procedimiento sefialado en el parrafo
precedente, los paises signatarios podrdn ratificar o aprobar las
actas en forma provisional, dando aviso de ello por corresponden-
cia a la Secretaria General de la Union.

5. Si un pais no ratificare la Constitucién o no aprobare las
otras Actas, no dejaran de ser vilidas tanto unas como otras, para
los que las hubieren ratificado o aprobado.

ArTticuLo 21

Notificacién de las ratificaciones y de otras modalidades de
aprobacion de las Actas de la Unién. )

Los instrumentos de ratificacién de la Constitucion y, eventual-
mente, los de la aprobacion de las demds Actas se depositaran, en
el mas breve plazo, ante el Gobierno del pais sede de la Union, el
cual lo comunicara a los demds paises miembros.

ArTicuLo 22
Adhesién a la Constitucion y a las otras Actas de la Union (1)

Los paises miembros que no hayan firmado la presente Consti-
tucién y las demds disposiciones obligatorias, podran adherir a ellas
en cualquier momento.

CAPITULO VII
Modificacion de las Actas de la Unién

ARTicuLo 23
Presentacion de proposiciones (1)

1. Las proposiciones modificativas de las Actas de la Unién
podrin presentarse:

a) por la Administracion postal de un pais miembro;

b) por el Consejo Consultivo y Ejecutivo como consecuencia
de los estudios que realice o de las actividades de la esfera de su
competencia, asi como en lo que afecten a la organizacion y
funcionamiento de la Secretaria General.

2. Las proposiciones a las que se refiere el parrafo anterior
deberin ser sometidas al Congreso.

ArTicuLo 24
Moadificacion de la Constitucion. Ratificacion

1. Para ser adoptadas las proposiciones sometidas al Congreso
relativas a la presente Constitucidon deberan ser aprobadas por los
dos tercios, al menos, de los paises miembros de la Union.

2. Las modificaciones adoptadas por un Congreso serdn
objeto de un protocolo adicional y salvo acuerdo en contrario de
este Congreso, entrardn en vigor al mismo tiempo que las Actas
revisadas en el curso del mismo Congreso.

3. Las modificaciones de la Constitucién serdn ratificadas lo
antes posible por los paises miembros y los instrumentos de esta
ratificacion se trataran conforme a las disposiciones de los articu-
los 20 y 21.

ArTicuLo 25

Modificacion del Reglamento General y de las Resoluciones y
Recomendaciones (1)

1. El Reglamento General, asi como las Resoluciones y
Recomendaciones podrin ser modificadas por el Congreso, si lo
acuerda la mayoria de los paises miembros presentes y votantes.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, el
Reglamento General podri contener, en determinada materia y de
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modo expreso, disposicién que exija mayor quérum u otra previ-
sion. En tal caso, se estard a lo en €} establecido.

CAPITULO VIII
Legislacién y reglas subsidiarias
ArTicuULO 26
Complemento a las disposiciones de las Actas (1)

Los asuntos relacionados con los servicios postales que no
estuvieren comprendidos en las Actas de la Unién, Resolucienes o
Recomendaciones adoptadas por el Congreso, se regirin en su
orden:

Primero.-Por las Disposiciones de las Actas de la Unién Postal
Universal;

Segundo.-Por los acuerdos que entre si firmaren los paises
miembros;

Tercero.-Por la legislacion interna de cada pais miembro.

CAPITULO IX
Solucién de divergencias

ARTicuLo 27
Arbitraje

Los desacuerdos que se presentaren entre las Administraciones
postales de los paises miembros sobre la interpretacion o aplicacién
de las Actas de la Unién, seran resueltos por arbitraje, de
conformidad con lo establecido en el Reglamento General de la
Unién Postal Universal.

CAPITULO X (1)
Disposiciones finales

‘ARrTicuLo 28
Vigencia y duracion de la Constitucion

La presente Constitucion entrard en vigor el primero de julio del
aﬂg 1972, y permanecerd vigente durante un tiempo indetermi-
nado.

En fe de lo cual los Representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los paises miembros han firrmado la presente Consti-
tucién en la cindad de Santiago, capital de la Republica de Chile,
a los veintiséis dias del mes de noviembre del afio 1971.

SEGUNDO PROTOCOLO ADICIONAL DE LA CONSTITU-
CION DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y
ESPANA, MANAGUA 1981

INDICE

Art. L Predmbulo (preimbulo modificado).
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suprimidos.
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modificado, que pasa a ser 9).

Art. X, Organos de la Unién (articulo 14, modificado, que
pasa a ser 11).
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(1) Modificado en el Congreso de Managua, 1981. (Ver Segundo Protocolo Adici
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Art. XV1. Actas de la Unién (articulo 21, modificado, que
pasa a ser 17).

Art. XVIIL Resoluciones y recomendaciones (articulo 22, modi-
ficado, que pasa a ser 18).

Art. XVIII.  Gastos de la Unién (articulo 20, modificado, que
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Art. XIX. Capitulo Vi, «Aceptaciéon de las Actas de la Unién»
(capitulo II del titulo II, «Aceptacién y denuncia de
las Actas de la Unién», modificado).

An. XX, Adhesion a la Constitucién y a las otras Actas de la
Unién (articulo 25, modificado, que pasa a ser 22).

Art. XXL Articulo 26, «Denuncia de un Acuerdow, suprimido.

Art. XXII Presentaciéon de proposiciones (articulo 27, modifi-
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Art. XXIII. Modificacion del Reglamento General y de las
resoluciones y recomendaciones (articulo 29, modi-
ficado, que pasa a ser 25).

Art. XXIV. Complemento a las disposiciones de las Actas
(articulo 30, modificado, que pasa a ser 26).

Art. XXV. Titulo HI, «Disposiciones finales», suprimido.

Art. XXVI.  Capitulo X, «Disposiciones finales» (capitulo tunico
del titulo III, modificado).
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a la Constitucion de la Unién Postal de las Américas
y Espana.

SEGUNDO PROTOCOLO ADICIONAL A LA CONSTITU-
CION DE LA UNION POSTAL DE LAS AMERICAS Y
ESPANA (1)

Los Plenipotenciarios de los Gobiernos de los Paises miembros
de la Unidn Postal de las Américas y Espaiia, reunidos en Congreso
en Managua, capital de Nicaragua, visto el articulo 28, parrafo 2,
de la Constitucién de la Unién Postal de las Américas y Espana
firmada en la ciudad de Santiago, capital de Chile, el 26 de
noviembre de 1971, han adoptado bajo reserva de ratificacion, las
siguientes modificaciones a dicha Constitucién:

‘ARTicuLo 1
(«Predmbulo», modificado)

Predimbule

Los que suscriben, representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los Paises miembros de la Union Postal de las
Américas y Espaiia,

Conscientes de la necesidad de establecer un nuevo orden en sus
relaciones en concordancia con la realidad actual;

Teniendo en cuenta sus aspiraciones de extender y perfeccionar
los servicios de correos en sus respectivos Paises mediante una
cooperacion mads estrecha entre sus miembros;

Adoptan, bajo reserva de ratificacion, la presente Constituciéon

ArTticuLo II
Se suprime el titulo I, «Disposiciones orgdnicas»
ARrTicuLo IH
(Capitulo I, «Generalidades», modificado)

CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales
ArTicuLo IV
(Articulo 1, modificado)
Extension y finalidad de la Unién.

1. Los Paises cuyos Gobiernos adopten la presente Constitu-
ci6n forman, bajo la denominacion de’ Unién Postal de las
Américas y Espafia, un solo territorio postal para el intercambio
reciproco Xe envios de correspondencia en condiciones mas favora-
bles para el piblico que las establecidas por la Unién Postal
Universal. . . _

2. En todo el territorio de la Unién estard garantizada la
libertad de trénsito, )

3. La Uni6n tiene como objetivos esenciales:

a) facilitar y perfeccionar las relaciones postales entre las
Administraciones de los Paises miembros;

1) La Constitucién de la Unién Postal de las Américas y Espaiia fue adoptada por
el Congreso de Santiago, 1971, y figura en el tomo II, scgundo volumen de los
documentos de ese Congreso, posteriormente revisada en ¢l Congreso de Lima, 1976,
mediante el primer Protocolo adicional que figura en el tomo II, secgundo volumen, de
los documentos del Congreso Jdltimamente mencionado.
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b) desarrollar, simplificar y mejorar los servicios postales de
los Paises miembros, mediante una estrecha coordinacion y colabo-
racién entre los mismos;

c) realizar estudios que interesen a las Administraciones
postales y especialmente aquellos que tiendan a la implantacion de
nuevos servicios;

d) promover la cooperacién técnica con las Administraciones
postales dpara lograr, a través de una planificacién eficiente de las
actividades, la elevacién de la capacitacién profesional de los
funcionarios de Correos y el desarrollo y mejoramiento de la
gestion de los servicios postales y de los sistemas de trabajo;

€) establecer una accion capaz de representar eficazmente en
los Congresos y demads reuniones de la Unién Postal Universal, asi
como de otros Organismos internacionales, sus intereses comunes
y armonizar los esfuerzos de los Paises miembros para el logro de
€sos objetivos.

4. La Unié6n participara, dentro de los limites financieros de
los programas aprobados por el Congreso, en la cooperacion técnica
y la ensefianza profesional postal en beneficio de sus Paises
miembros.

ARTiCULO V
(Articulo 2, nuevo)

. Relaciones con la Unién Postal Universal y otros Organismos
internacionales.

1. La Unidn es independiente de cualquier otra organizacién
y mantiene relaciones con la Unién Postal Universal y, bajo
condiciones de reciprocidad, con las Uniones ]l>ostales restringidas.
Cuando existan intereses comunes que asi lo requieran,
sostener relaciones con otros Organismos internacionales.

2. Ejerce sus actividades en el marco de las disposiciones de
la Unién Postal Universal, a cuyo efecto mantiene su caricter de
Unién restringida de acuerdo con lo establecido en el articulo 8 de
la Constitucion de la Unién Postal Universal.

ArTicuLo VI
Se suprime el articulo 6, «Moneda tipo»
ArTicuLo VII
(Articulo 8, modificado)
Privilegios e inmunidades.

1. La Unién gozaré en el territorio de cada uno de los Paises
miembros de los privilegios e inmunidades necesarios para la
realizacién de sus propdsitos.

2. Los representantes de los Paises miembros que participen
en las reuniones de los 6rganos de la Unién, los funcionarios de la
misma y los funcionarios de las Administraciones postales de los
Paises miembros, cuando cumplan funciones oficiales de la Organi-
zacién gozaran igualmente de los privilegios e inmunidades necesa-
rios para el cumplimiento de sus actividades.

ARTicuLo VIII

Se suprimen los articulos 9, 10 y 11: «Uniones restringidas»,
«Acuerdos especiales» y «Oficina de Transbordos»

ArticuLo IX
(Articulo 12, modificado, que pasa a ser 9)

Adhesion o admision en la Unién.

1. Los paises o territorios que estén ubicados en el continente
americano o sus islas y que tengan la calidad de miembros de la
Unién Postal Universal, siempre que no tengan ningiin conflicto de
soberania con algiin pais miembro, podrin adherir a la Uni6n.

2. Todo pais soberano de las Américas, que no sea miembro
de la Union Postal Universal, podr4 solicitar su admision en la
Unién Postal de las Américas y Espaiia. B )

3. La adhesion o la solicitud de admision en la Unién deberd
incluir una declaracién formal de adhesion a la Constitucién y a las
otras disposiciones obligatorias de la Unién.

ARrTicuLo X

(Articulo 14, modificado, que pasa a ser 11)
Organos de la Unién.
1. La Uni6n se estructura en los siguientes érganos:

a) el Congreso;
b) la Conferencia;

¢) ¢l Consejo Consultivo y Ejecutivo;
d) la Secretaria General.

2. Los 6rganos permanentes de la Unién son: el Consejo
Consultivo y Ejecutivo y la Secretaria General.

ArTicuLo XI
(Articulo 17, modificado, que pasa a ser |4)
Conferencia.

En ocasién de mlebm un Congreso Postal Universal, los
Representan_tes de los paises miembros celebrardn una Conferencia
para determinar la accion conjunta a seguir en el mismo.

ArTicuLo XII
(Articulo 18, modificado, que pasa a ser 15)
Consejo Consultivo y Ejecutivo.

1. El Consejo Consultivo y Ejecutivo asegurard, entre dos
Congresos, la continuidad de los trabajos de la Union conforme a
las disposiciones de las Actas de la Unién, y deberd efectuar
estudios Y emitir opinién sobre cuestiones técnicas, econémicas, de
explotacion y de cooperacién técnica que interesen al servicio
postal. Asimismo, supervisard y controlard las actividades de la
Secretaria General.

2. Los miembros del Consejo Consultivo y Ejecutivo ejerceran
sus funciones en el nombre y en el interés de la Unié6n.

ArTticuLo XIII
(Articulo 19, modificado, que pasa a ser 16)

Secretaria General.

1. La Secretaria General de la Unién Postal de las Américas
y Espafia es el 6rgano permanente de enmlace, informacién y
consulta entre los miembros de la Unién y de cooperacion con los
mismos. Desempeiiard la Secretaria del Congreso, de la Conferen-
cia y del Consejo Consultivo y Ejecutivo, al que asistira en sus
funciones.

2. La Secretaria General funciona en la sede de la Union,
dirigida por un Secretario general y bajo la alta inspeccion de la
Administracién postal de la Repiiblica Oriental del Uruguay.

ArTicuLo XIV
Se suprime el titulo I, «Actas de la Union»

ArTticuLo XV

(Capitulo I, «Generalidades», del titulo II, modificado, que pasa a
ser capitulo IV)

CAPITULO IV

Actas, Resoluciones y Recomendaciones de la Unién

ArTicuLo XVI
(Articulo 21, modificado, que pasa a ser 17)

Actas de la Union.

1. La Constitucién es el Acta fundamental de la Unién y
contiene sus reglas orginicas. ]

El Reglamento General contiene las disposiciones que
aseguran la aplicaci6n de la Constitucion y el funcionamiento de la
Unidn. Serd obligatorio para todos los paises miembros.

3. Los Protocolos finales, anexados eventualmente a las Actas
de la Unidn contienen las reservas a éstas.

ArticuLo XVII
(Articulo 22, modificado, que pasa a ser 18)

Resoluciones y Recomendaciones.

1. Las disposiciones no contempladas en el Reglamento Gene-
ral, que se refieran al funcionamiento de la Unién, de sus 6rganos
0 a ciertos aspectos de la explotacion postal, adoptaradn la forma de
Resolucion y tendrén cardcter obligatorio para todos sus miembros.

Las que afecten el funcionamiento de los servicios adopta-
ran la forma de Recomendacién y su aplicacion por las Administra-
ciones postales de los paises miembros se llevard a cabo en la
medida en que les sea posible.
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ArTticuLo XVIII
(Articulo 20, modificado, que pasa a ser 19)

Gastos de la Unién.

1. Los gastos de’ la Unién seran sufragados en comin por
todos los paises miembros, que a tales efectos se clasificaran en
diferentes categorias de contribucién. A estos fines, cada pais
miembro elegird la categoria de contribucién en que desea ser
incluido. Las categorias de contribucién estin determinadas en el
Reglamento General.

2. En caso de adhesion o admisién a la Unidn, la Secretaria
General determinard, en comiin acuerdo con el Gobierno del pais
interesado y desde el punto de vista de la reparticién de los gastos
de lla_‘ljjnic')n, la categoria de contribucién en la cual éste debe ser
incluido.

ArTicuLo XIX

(Capitulo 11, «Aceptacion y denuncia de las Actas de la Union», del
titulo Il, modificado, que pasa a ser capitulo VI)

CAPITULO VI
Aceptacién de las Actas de la Unién

ArTticuLo XX
(Articulo 25, modificado, que pasa a ser 22)

Adhesion a la Constitucién y a las otras Actas de la Union.
Los Paises miembros que no hayan firmado la presente Consti-

tucién y las demis disposiciones obligatorias podrin adherir a ellas
en cualquier momento.

ARTicuLo XXI

Se :uprime el articulo 26, «Denuncia de un Acuerdo»

ArTicuro XXII
(Articulo 27, modificado, que pasa a ser 23)
Presentacion de proposiciones.

1. Las proposiciones madificativas de las Actas de la Unién
podrdn presentarse:

a) por la Administracién postal de un pais miembro;

b) por el Consejo Consultivo y Ejecutivo como consecuencia
de los estudios que realice o de las actividades de la esfera de su
competencia, asi como en lo que afecten a la orgamizacion y
funcionamiento de la Secretaria General.

2. Las proposiciones a que se refiere el parrafo anterior
deberin ser sometidas al Congreso.

ArTicuLo XXIII
(Articulo 29, modificado, que pasa a ser 25)

Modificacion del Reglamento General y de las Resoluciones y
Recomendaciones.

1. El Reglamento General, asi como las Resoluciones y
Recomendaciones, podran ser modificados por el Congreso, si lo
acuerda la mayoria de los paises miembros presentes y votantes.

. Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, el
Reglamento General podra contener, en determinada materia y de
modo expreso, disposicién que exija mayor quérum u otra previ-
sién. En tal caso, se estard a lo en él establecido.

ArTicuLo XXIV
(Articulo 30, modificado, que pasa a ser 26)

Complementos a las disposiciones de las Actas.

Los asuntos relacionados con los servicios postales que no
estuvieren comprendidos en las Actas de la Uni6n, Resoluciones o

Redcomendaciones adoptadas por el Congreso, se regirdn en su
orden:

1.° por las disposiciones de las Actas de la Union Postal
Universal;

2.2 por los acuerdos que entre si firmaren los paises miembros;

3.° por la legislacién interna de cada pais miembro,

ARrTicuLo XXV

Se suprime el titulo III, «Disposiciones finales»

ArTticuLo XXVI
(Capitulo unico del titulo 111, modificado, que pasa a ser capitulo X)

CAPITULO X
Disposiciones finales

ArTticuLo XXVII

Entrada en vigor y duracién del Protocolo Adicional a la
Constitucion de la Union Postal de las Américas y Espaiia.

1 presente Protocolo Adicional comenzard a regir el dia
primero de enero de mil novecientos ochenta y dos y permanecera
en vigor por tiempo indeterminado.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios de los Gobiernos de los
Paises miembros han redactado el presente Protocolo Adicional,
que tendré la misma fuerza y el mismo valor que si sus disposicio-
nes estuvieran insertas en el texto mismo de la Constitucién y
firman un ejemplar que quedard depositado en los archivos del
Gobierno del Pais sede de la Union. El Gobierno del Pais sede del
Congreso entreﬁré una copia a cada parte.

irmado en Managua, capital de Nicaragua, a los ventiocho dias
del mes de agosto del afio mil novecientos ochenta y uno.

REGLAMENTO GENERAL DE LA UNION POSTAL DE LAS
AMERICAS Y ESPANA, MANAGUA 1981
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CariTuLO V
Modificacién de las Actas de la Union

Art. 126. Proposiciones para la modificacion de las Actas de
la Unién por el Congreso. Procedimiento.
Art. 127. Condiciones de aprobaciéon de las proposiciones
relativas al Reglamento General.
CapiTuLo VI
Finanzas de la Union
Art. 128. Presupuesto de la Unién.
Art. 129. Fondo de ejecuciéon presupuestario.
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Art. 131, Fiscalizacién y anticipos.
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Art. 134. Vigencia y duracion del Reglamento General.

PREAMBULO

Los que suscriben, Representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los Paises miembros de la Unidon Postal de las
Américas y Espaiia, reunidos en Congreso, en Managua, capital de
gicarfﬁua, adoptan, de comin acuerdo el presente Reglamento

eneral.

CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales
ArTicuro 101
Adhesién o admision en la Union. Procedimiento

1. La nota de adhesién o la solicitud de admisiéon deberd
dirigirse por el Gobierno del Pais interesado, por via diplomaitica,
al Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay, el que la
comunicard a los demds paises miembros de la Union.

Para ser admitido como miembro se requerird que la
solicitud sea aprobada, como minimo, por los dos tercios de los
paises miembros.

3. Se considerard que los paises miembros aprueban la solici-
tud cuando no hubieren dado respuesta en el plazo de cuatro
meses, a partir de la fecha en que se les haya comunicado.

4, La adhesiéon o admisién de un pais en calidad de miembro

r el Gobierno de la Repiblica Oriental del
obiernos de todos los paises miembros de la

serd notificada
Uruguay a los
Unidn.

5. Al pais solicitante se le comunicari el resultado y si fuere
admitido, la fecha desde la cual se le considera miembro y demas
datos relativos a su aceptacion.

ArTicuLo 102
Adhesion a las Actas de la Unién. Procedimiento

1. Los paises miembros que no hayan suscrito las Actas y
demds disposiciones obligatorias adoptadas por el Congreso, debe-
rdn adhenr a ellas en el mds breve plazo posible.

2. Los instrumentos de adhesion relativos a los casos previstos
en el articulo 22 de la Constitucion y en el parrafo 1 del presente
articulo, se dirigirdn por via diplomditica al Gobierno de la
Republica Oriental del Uruguay, el cual notificard este depésito a
los paises miembros.

ArTticuro 103
Retiro de la Union. Procedimiento

1. Todo pais miembro tendrd la facultad de retirarse de la
Unién mediante denuncia de la Constitucién que deberd comuni-
carse por via diplomitica al Gobierno de la Repiiblica Oriental del
Uruguaéy por éste a los demds Gobiernos de los paises miembros.

2. El retiro de la Unién serd efectivo a la terminacién del

lazo de un afio a partir del dia de recepcién por el Gobierno de
a Retpﬁtlﬂica Oriental del Uruguay de la denuncia prevista en el
parrafo 1.

3. Todo pais miembro que se retire deberd cumplir con todas
las obligaciones que estipulan las Actas de la Unién hasta el dia en
que se haga efectivo su retiro.

CAPITULO II
Organizacién y funcionamiento de los 6rganos de la Unién
ArTticuro 104
Organizacion y funcionamiento de los Congresos

1. Los Representantes de los paises miembros se reunirin en
Congreso cada tres afios aproximadamente.

2. Cada Congreso designaré al pais en el cual deberd reunirse
el Congreso siguiente siempre que mediare invitacion a tal efecto
del pais designado. Si fuesen vanos los paises invitantes, la decisién
tendrd lugar mediante votacién en escrutinio secreto.

3. Si no fuere posible la realizacién de un Congreso en el pais
elegido, la Secretaria General, con la urgencia del caso, realizara las
gestiones necesarias para tratar de encontrar un pais que esté
dispuesto a ser sede del Congreso. El resultado de estas gestiones
sera sometido al Consejo Consultivo y Ejecutivo para su decision.

4. Si al clausurar un Congreso no hubiese ningin pais invi-
tante para sede del préximo, la Secretaria General aplicard el
mismo procedimiento establecido en el parrafo 3.

Cuando un Congreso deba ser reunido sin que haya un
Gobierno invitante, la Secretaria General, de acuerdo con el
Consejo Consultivo y Ejecutivo y con el Gobierno de la Repiblica
Oriental del Uruguay, adoptard las disposiciones necesarias para
convocar y organizar el Congreso en el pais sede de la Unién. En
este caso, la Secretaria General ejercera las funciones de Gobierno
invitante.

6. Previo acuerdo con la Secretaria General, el Gobierno del
pais sede del Congreso fijard la fecha definitiva, asi como el lugar
donde deba reunirse el Congreso. En principio, un aiio antes de esta
fecha, el Gobierno del pais sede del Congreso enviard invitacién al
Gobierno de cada pais miembro, ya sea directamente o por
conducto de la Secretaria General.

En la primera sesion, el Presidente del Congreso propondri
la constitucion de la Mesa, que estard integada por €], por dos
Vicepresidentes y por el Secretario general. Una de las Vicepresi-
dencias se atribuird al pais que desempeiid la Presidencia del
Congreso anterior.

8. Las finalidades del Congreso son:

a) revisar y completar, si fuere el caso, las Actas de la
Unién, y

b) tratar cuantos asuntos se sometan a su consideracién,
relacionados con los fines de la Unién.

9. Cada pais miembro se hard representar por uno o varios
delegados o por la delegacion de otro pais. La delegacién de un pais
no podra representar mds que a otro pais ademas del suyo.

10. En las deliberaciones, cada pais miembro tendra derecho
a un voto.

11. Todo Pais miembro tendréd derecho a formular reservas a
las Actas de la Unién en el momento de firmarlas.

12. El Gobierno del pais sede del Congreso notificard a los
(ilobiernos de los paises miembros las Actas que el Congreso
adopte.

ArrTicuLo 105
Delegaciones

1. Por delegacién se entiende la persona o conjunto de
personas designadas como representantes por un pais miembro
para participar en el Congreso. Estardi compuesta por un Jefe de
delegacion, un Jefe adjunto, en su caso, de uno o varios delegados
y, eventualmente, de uno o varios funcionarios agregados.

2. Los componentes de las delegaciones han de ser en lo

sible funcionarios calificados de las Administraciones postales de
0s paises miembros.

. Cuando un pais no pueda participar en un Congreso, podrd
hacerse representar por la delegacién de otro. Si, participando en el
Congreso, no pudiera asistir a una sesién, podrd igualmente hacerse
representar por otra. En ambos casos se comunicard al Presidente
la decisién adoptada, teniendo en cuenta que cada pais miembro
sélo pédra ostentar la representacién de otro.

ArTicuLo 106
Poderes de los delegados

1. Los delegados deberan estar acreditados por poderes firma-
dos por el Jefe del Estado, por el Jefe del Gobierno o por el
Ministro de Relaciones Exteriores del pais interesado.

2. Los poderes deberdn estar redactados en debida forma. Se
considera a un delegado como representante plenipotenciario si sus
poderes responden a uno de los criterios siguientes:
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a) si confieren plenos poderes; ) . L.
b) si autorizan a representar a su Gobierno sin restricciones;
c) si otorgan los poderes necesarios para firmar las Actas.

Cualquiera de los tres casos incluye implicitamente el poder de
tomar parte en las deliberaciones y votar.

Los poderes que no se ajusten a los criterios detallados en a), b)
y ¢) de este parrafo otorgaran solamente el derecho de tomar parte
en las deliberaciones y votar.

3. Los poderes serin depositados tan pronto se inagure el
Congreso ante la autoridad designada a ese efecto.

4. Los delegados que no hayan presentado sus poderes podrdan
tomar parte en las deliberaciones y en las votaciones siempre que
hubieren sido anunciados por su Gobierno al Gobierno del pais
sede del Congreso. También podrin hacerlo aguellos delegados en
cuyos poderes se haya constatado alguna insuficiencia o irregulan-
dad. Ninguno de estos delegados A votar a partir del momento
en que e Cor:jgreso haya aprobado el informe de la Comision de
Verificacion de Poderes en el cual se constate que no han
g;esentado sus poderes o que éstos son insuficientes para votar y

sta tanto no se regularice tal situacion.

5. No se admitirdn los poderes y los mandatos dirigidos por
telegrama. Sin embargo, se aceptardn los telegramas que respondan
a peticiones de informes sobre cuestiones de poderes.

ArTicuLo 107
Observadores

1. Podrin participar en las deliberaciones del Congreso en
caricter de observadores y con derecho a voz:

a) los representantes de las Administraciones postales de los
paises americanos no miembros de la Unién, que hubieren sido
especialmente invitados;

b) los representantes de la Unién Postal Universal;

¢) los representantes de las Uniones postales restringidas que
ofrezcan reciprocidad;

d) lus representantes del Comité de Lineas Aéreas de 1a Unién
Postal de las Américas y Espaiia.

2. También se admitirdn como observadores los representan-
tes de cualquier otro organismo calificado que el Congreso estime
necesario invitar para asociarlo a su trabajo; sin embargo, la
participacion se limitard a aquellas cuestiones que interesen a éstos
y a la Unién.

ArTicuro 108

Atribuciones del Presidente del Congreso
y de los Vicepresidentes

1. El Presidente abre la sesion, dirige los debates, concede la
palabra de acuerdo al orden en que se solicita, pone a votacion los
asuntos en los que no haya unanimidad de pareceres, decide sobre
las cuestiones de procedimiento que ocurran durante las delibera-
ciones y clausura el Congreso.

2. El Presidente firmari las Actas, las Resoluciones y Reco-
mendaciones que adopte el Congreso, conjuntamente con el
Secretario general.

3. En caso de impedimento, el Presidente serd sustituido por
el Vicepresidente perteneciente al pais que desemperié la Presiden-
cia anterior.

ArTicuLo 109
Presentacion y examen de las proposiciones

1. Las proposiciones presentadas dentro del plazo sefialado en
el articulo 126, parrafo 1, del presente Reglamento serviran de base
para las deliberaciones del Congreso. Fuera de ese plazo las
proposiciones deberdn venir apoyadas por otras dos Administracio-
nes como minimo y deberdn presentarse con cuarenta y ocho horas
de anticipacién al menos a la sesion en que deban ser tratadas.

2. Sin embargo, podran admitirse enmiendas en cualquier
momento, bien por escrito o verbalmente durante la discusién del
tema de que se trate.

3. El Congreso determinard en la sesion plenaria la Comisién
que habréd de examinar cada una de las proposiciones. A tal efecto,
la Secretaria General elaborara el oportuno documento de base en
el que se indicarén las proposiciones que, a su juicio, deba estudiar
cada Comisién o, en su caso, el propio Congreso.

4. Si una cuestion es objeto de varias proposiciones, el
Presidente decidira el orden de discusion, comenzando en principio
poci-.la lque se aleje del texto de base 0 que implique un cambio mds
radical.

5. Si una proposicién es objeto de enmienda, se considerara y
votara en primer término ésta. Si la enmienda ¢s aceptada por la

Delegacion que presento la proposicion primitiva, serd incorporada
de inmediato al texto de ésta. .

6. Cualquier proposicién retirada en el Pleno o en Comisién
puede ser retomada por otra Delegacion. Asimismo, toda proposi-
cién rechazada o adoptada en Comision puede ser retomada en
Pleno.

ArTicuLo 110
Deliberaciones

1. Los participantes deberdn ajustarse al tema en discusién,
limitando su intervencién a un tiempo no mayor de cinco minutos,
salvo resolucién en contrario tomada por la mayoria simple de los
miembros presentes y votantes. En caso de excederse del tiempo
previsto en el uso de la palabra, el Presidente estard autorizado a
interrumpir al orador. .

. Previa consulta al Congreso, con la aprobacién de la
;nﬂrc;ﬁa simple de los miembros presentes y votantes, el Presidente

a) Limitar el nimero de intervenciones de una Delegacién
sobre una proposiciéon o grupo de proposiciones determinado;

b) Limitar el nimero de intervenciones de distintas Delega-
ciones sobre una misma proposicion o grupo de proposiciones
determinado a cinco intervenciones a favor y cinco en contra del
tema en discusion;

¢) Declarar cerrada la lista de oradores, después de dar lectura
a la misma, respetando el derecho de la Delegacion que hubiere
presentado la proposicién de responder a las intervenciones de
otras Delegaciones.

ArTicuLo 111
Mociones de orden

1. En cualquier momento una Delegacién podré solicitar una
mocién de orden, que tenga por finalidad:

a) Aplicacién de la Constitucién o del Reglamento General,
b) suspension de la sesién;
9 clausura de la lista de oradores;
) aplazamiento del debate;
e) cierre del debate.

. Una peticién, de esta naturaleza deberd ser puesta a discu-
si6n de inmediato, y sera resuelta mediante votacién. El orden de
prioridad es el que se indica en el parrafo precedente.

ArTicuLo 112
Votaciones

1. Las cuestiones que no cuenten con el asentimiento general
serdn sometidas a votacién. La validez del voto estd subordinada
a la presencia o representacion de los dos tercios de los Paises
miembros.

2 La votacién, por regla general, se efectuard levantando la
pancarta con el nombre del pais. Sin embargo, a peticion de una
Delegacion o por decision el Presidente, se votard nominalmente,
siguiendo el orden alfabético de paises, previo sorteo para determi-
nar la Delegacién que comenzard a votar.

3. A peticién de una Delegacion, apoyada por otra, se efectua-
rd votacion secreta. En tal caso, la Presidencia adoptard las medidas
necesarias para asegurar el secreto del voto. La peticién de votacién
secreta hecha de conformidad con este parrafo predominari sobre
la de votacion nominal.

Cada Pais miembro tendra derecho a un solo voto; ademads
pqdrébvotar por representacion o por delegacién, por otro Pais
miembro.

ArticuLo 113
Actas de las sesiones

1. Las actas de cada sesion se establecerdn en lengua espafiola.
Reproducirdn sucintamente el desarrollo general de las sesiones,
proposiciones formuladas, deliberaciones habidas y resultados
obtenidos.

2. Cada delegado tendra el derecho de solicitar la insercién
integra en el acta de toda declaracién que formule, a condicién de
que entregue el texto a la Secretaria General en el término de
venticuatro horas después de finalizada la sesion de que se trata.

3. Las actas de las sesiones se distribuirin a los delegados
después de su reproduccion y éstos dispondrin de un plazo de
venticuatro horas para formular sus observaciones por escrito ante
la Secretaria General. Como norma general, las actas deberin
quedar aprobadas por el Congreso cuarenta y ocho horas después
de su distribucion. En su defecto serdn aprobadas por el Presidente
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del Congreso. En este ultimo caso la Secretaria General tomara en
consideracion las observaciones que le lleguen dentro del plazo de
cuarenta dias a contar de la fecha de distribucién del acta a la
Delegacién o de su envio a la Administracién interesada.

ArTicuLo 114
Organizacion y funcionamiento de los Congresos extraordinarios

1. Los Paises miembros se reunirdn en Congreso extraordina-
rio cuando la importancia y urgencia de los asuntos a tratar no
permitan esperar la celebraciéon de un Congreso ordinario.

. Los Paises miembros que lo promuevan seiialardn, al
mismo tiempo, cuil de ellos estd dispuesto a ser la sede del
Congreso extraordinario, a fin de que la Secretaria General pueda
recabar la conformidad de los demds Paises miembros,

3. El Gobierno de! Pais designado como sede del Congreso
extraordinario enviard la oportuna invitacién al Gobierno de cada
Pais miembro al menos seis meses antes de la fecha que se sefiale
para el comienzo del Congreso extraordinario, ya sea directamente
o por conducto de la Secretaria General.

4. Son de aplicacién, por analogia, los parrafos 9, 10, 11 y 12
del articulo 104,

5. Todo pais tendrd derecho a formular reservas a las Actas,
Resoluciones y Recomendaciones que se adopten en un Congreso
extraordinario.

ArTicuLo 115
Organizacion y funcionamiento de la Conferencia

1. El Presidente del Consejo Consultivo y Ejecutivo convocard
por medio de la Secretaria General a los representantes de los
Paises miembros para reunirse en Conferencia en la ciudad
designada como sede del Congreso de la UPU. Dicha Conferencia
se inciard aproximadamente con siete dias de antelacion a la fecha
fijada la apertura del Congreso. En ella se examinaran las
proposiciones y asuntos de mayor interés para la Unién, a fin de
determinar los procedimientos de accion conjunta a seguir. La
Conferencia se reunird a lo largo del Congreso Postal Universal
cuantas veces se¢ estime necesario. Sin embargo, cuando existan
asuntos importantes a tratar, la Conferencia podrd anticipar su
Reunién y su convocatoria sera resuelta por el Consejo Consultivo
y Ejecutivo previo consentimiento de la mayoria de los Paises
miembros.

2. El Presidente de la Conferencia que sera el del Consejo
Consultivo y Ejecutivo informara al Congreso de los resultados de
los trabajos realizados con ocasion del correspondiente Congreso
de la UPU y formulari propuestas tendientes a fijar la actuacién
que se juzgue mas conveniente para el proximo Congreso.

3. Todo cuanto se senala en el presente Reglamento para el
desarrollo de las sesiones del Congreso, sera de aplicacion para la
Conferencia.

ARTicuLO 116
Consejo Consultivo y Ejecutivo

1. El Consejo Consultivo y Ejecutivo estard compuesto por
nueve miembros, designados o electos en la siguiente forma:

a) Al Pais sede del Congreso le correspondera ser miembro de
derecho y ejercerd la Presidencia del Organo;

b) Tres miembros los elegird el Cg:ngreso para ejercer las
Presidencias de las Comisiones que son Organos especializados
encargados de la realizacién de estudios y tareas que interesen a la
Uni6n, escogidos entre los candidatos que se inscriban para tal fin
en cada Comisién,

c) Cinco miembros, diferentes de los anteriores, los designari
el Congreso sobre la base de una distribucién geogrifica equitativa,
previa eleccion entre los paises que presenten su candidatura. Los
Vicepresidentes de cada Comisién serdn designados por el Consejo.

2. A los efectos de la eleccion referida anteriormente, los
Paises se divirdn en los dos siguientes grupos geogrificos: Grupo 1:
Argentina, Bolivia, Canadd, Colombia, Chiﬁ:, g:auador, Espaiia,
Estados Unidos de América, Paraguay, Perii, Repiblica Federativa
del Brasil, Repiblica de Venezuela y Uruguay; Grupo 2: Costa
Rica, Cuba, El Salvador, Guatemala, Haiti, Nicaragua, Panama,
Republica Dominicana, Republica de Honduras y Republica de
Suriname. Corresponderdn dos Consejeros al grupo a que perte-
nezca el pais que habri de ejercer la Presidencia del Consejo y tres
al otro grupo.

3. Ningin pais podrd ser miembro del Consejo mds de dos
veces en forma sucestva, excepto cuando la calidad de miembro le
corresponda por su condicion de Pais sede del Congreso, en virtud
de lo dispuesto en el parrafo 1, inciso a).

4, La primera reunion de cada Consejo seri convocada
durante el Congreso por ¢l Presidente de éste. En ella se elegird un
primero y un segundo Vicepresidente. Si el pais a quien corres-
ponde la Presidencia renunciase a ella, pasara a desempenarla el
primer Vicepresidente. En tal caso, el segundo Vicepresidente
pasard a primero y se elegird un nuevo segundo Vicepresidente
entre los miembros restantes.

5. Si entre dos Congresos se¢ produjera alguna vacante en el
Consejo deberd desempenarla por derecho el miembro de 1a Unién
que en la dltima elecciéon hubiese obtenido el mayor nimero de
votos sin ser elegido y asi sucesivamente, dentro del po
geogrifico correspondiente, en la medida de lo posible. lo
contrario, la vacante serd cubierta por el pais que hubiera obtenido
mayor nimero de votos, sin tener en cuenta el grupo geografico. Si
la vacante corresponde a un Presidente de Comisién, el Vicepresi-
dente de la Comision asumira tales funciones.

6. El Representante de cada Pais miembro del Consejo sera
designado por la Administracién postal de su pais. Este Represen-
tanteldeberé ser un funcionario calificado de la Administracion
posta

7. Convocado por su Presidente por conducto de la Secretaria
General, el Consejo celebrard una sesion anual en la sede de la
Unién. En todas sus sesiones el Secretario General tomara parte en
los debates sin derecho a voto. El Consejo se regird por el
Reglamento General de la Union.

En caso de necesidad, el Presidente, a propuesta de cual-
quier miembro y con el asentimiento de las dos terceras partes de
los miembros del Consejo, convocara una reunion extraordinaria
en ¢l plazo maximo de dos meses.

Las funciones de miembros del Consejo serdn gratuitas. Los
gastos de funcionamiento estardn a o de la Unién. Con
excepcion de las reuniones que se realicen durante el Congreso, los
representantes de los Paises miembros de la ultima categoria
contributiva tendrin derecho al reembolso ya sea del precio de un
pasaje aéreo de ida y vuelta, clase econémica, o del costo del viaje
por cualquier otro medio con la condicién de que este importe no
exceda el precio del pasaje por via aérea, ida y vuelta, en clase
econdémica.

10. La Administraciéon postal de la Republica Oriental del
Uruguay serd invitada a participar como observadora en las
reuniones del Consejo, dada su calidad de autoridad de alta
inspeccion de la Secretaria General.

11. Serdn también invitados a participar como observadores:

a) Los representantes de la Unién Postal Universal.

b) El Comité de Lineas Aéreas de la Unidn.

¢) Cualquier otro O ismo calificado, siempre que el asunto
a ser considerado esté relacionado con él.

d) Las Administraciones de los demais Paises miembros que
tengan interés en los asuntos a ser tratados.

12. La Secretaria General enviard invitaciones a los observa-
dores mencionados en el parrafo anterior.

13. El Consejo Consultivo y Ejecutivo coordinari y supervisa-
ra las actividades de la Unidn con las siguientes atribuciones, en
particular:

a) Mantener contacto con las Administraciones postales de los
Paises miembros, con los organos de la Unidn Postal Universal,
cen las Uniones postales restringidas y con cualquier otro Orga-
nismo nacional o internacional.

b) Tomar iniciativas y realizar actividades destinadas a la
defensa de los intereses comunes de las Administraciones postales
de los Paises miembros de la Unién, en lo que se refiere a los
servicios postales.

¢) Actuar como controlador de las actividades de la Secretaria
General.

d) Aprobar la Memoria anual formulada por la Secretaria
General sobre las actividades de la Unidn.

e) Autorizar el presupuesto anual de la Unién dentro de los
limites fijados por el Congreso. Estos limites solamente podran ser
sobrepasados a iniciativa del Consejo y con la aprobacién de la
mayoria de los Paises miembros.

f) Aprobar el plan anual de participacion de la Secretaria
General en las reuniones postales internacionales, asi como el
numero de funcionarios que deberan asistir a cada una de ellas, con
excepcidn de aquellos viajes de emergencia que resulten de interés
para la Union. Bajo el mismo procedimiento aprobard los demas
viajes que deban efectuarse en representaciéon de la Union.

g) Examinar y autorizar las solicitudes de transposicién entre
programas y entre grupos de gastos de un mismo programa del
g‘r::supuesto autorizado para el afio en curso, hechas por el

retario General.

h) Realizar, por mandato o de por si, estudios con relacion a
los problemas administrativos, legislativos, juridicos, técnicos, de
explotacién y econémicos que presenten interés o que puedan
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afectar a las Administraciones postales de los Paises miembros o a
la Unién.

i) Gestionar y favorecer, mediante expertos en ensefanza
postal, la implantacién y desarrollo de escuelas postales nacionales
en los Paises de la Unién que lo soliciten.

j) Aprobar los programas y establecer normas acerca de la
orientacion general y métodos aplicables en las escuelas técnico
postales de la Unién, asi como las normas de orientacién general
sobre la programacion de los estudios y textos aconsejables para
aquellas escuelas nacionales que soliciten asesoramiento.

k) Designar al Pais sede del préximo Congreso en los casos
previstos en el articulo 104, pédrrafos 3 y 4, previa votacién si
hubiere mas de un candidato.

I) Presentar al Congreso proposiciones de modificacién de las
actas y proyectos de resoluciones y recomendaciones que surjan de
estudios realizados por mandato o de por si.

1) Informar a las Administraciones postales de los Paises
miembros sobre el resultado de estudios iniciados de por si, cuando
no corresponda la invitacion del Congreso, al que sin embargo dard
conocimiento de ello por aplicaciéon del parrafo 14.

m) Establecer normas acerca de los documentos que debe
publicar, distribuir y vender la Secretaria General.

n) El funcionamiento de las escuelas postales y la organizacion
y desarrollo de los cursos serdn supervisados por el Consejo
Consultivo y Ejecutivo por intermedio de la Secretaria General.

fi) Promover la cooperaciéon internacional para facilitar, por
todos los medios de que disponga, la cooperacién técnica a las
Administraciones postales de los paises en vias de desarrollo.

0) Actuar en instancia superior en las reclamaciones del
personal de la Secretaria General contra resoluciones de ésta,
decididas en primera instancia por la autoridad de alta inspeccion.

p) Las demas atribuciones necesarias para el debido cumpli-
miento del objeto del Consejo;

14. El Consejo Consultivo y Ejecutivo presentard, por lo
menos con cuatro meses de anticipacion al préximo Congreso, un
informe sobre el conjunto de las actividades realizadas en el
periodo entre uno y otro Congreso.

ArTicuLo 117
Comisiones del Consejo

1. Las Comisiones de trabajo del parrafo 1, inciso b) del
articulo 116 seridn:

a) Comision de Operaciones Postales.

b) Comision de Asuntos Generales y Servicios Financieros
Postales.

¢) Comisién de Cooperacion Técnica.

Todos los Paises miembros tendrin el derecho de pertenecer a
todas las Comisiones.

2. Bajo la direccién del Presidente responsable de cada Comi-
sion, éstas mantendrédn actividad permanente por medio de corres-
pondencia. La Comision podrd ser asesorada por especialistas
proporcionados por las Administraciones postales de los Paises
miembros de la Union.

3. La Comisiéon de Operaciones Postales se ocupard del
estudio de los problemas de orden técnico y de investigacion,
derivados de la prestacion de los servicios y de la aplicacién del
Convenio Postal Universal y del Reglamento de Ejecucién, asi
como de los Acuerdos y Reglamentos de encomiendas postales y de
cualquier otro servicio afin atribuible al Correo. Estudiard los
problemas relativos a los encaminamientos postales (aéreos y de
superficie), a fin de optimizar el transporte de los envios postales.

4. La Comision de Asuntos Generales y Servicios Financieros
se ocupara de los problemas juridicos, econémicos y administrati-
vos de interés de la Unién y de sus Paises miembros, la realizacion
de estudios tendientes a la implantacién y desarrollo en el ambito
de la Unién de los servicios de caracier bancario, tales como el
Giro Postal, Cheques Postales, Reembolsos y Caja Postal de
Ahorros, adaptando las disposiciones de la Union Postal Universal
'saobre estas materias a las necesidades reales de los Paises miem-

ros.

5. La Comision de Cooperacion Técnica se ocupara del
estudio de los proyectos y programas de su competencia que
interesen a las Administraciones postales de los Paises miembros
de la Unién, del establecimiento de los programas de ensefianza en
los cursos postales a cargo de la Unién y del andlisis de las dreas
que precisan asistencia, tanto en materia de formacion de personal
como de desarrollo de servicios.

6. El Presidente de cada Comisién someterd los estudios o
trabajos efectuados al Consejo para su consideracion.

ArTicuLo 118
Lenguas admitidas en la Union

1. Los documentos de la Union serin suministrados a las
Administraciones en lengua espafiola. Sin embargo, para la corres-
pondencia de servicio emitida por las Administraciones postales de
los Paises miembros cuya lengua no sea la espaiola, podrin
emplear la propia. Excepcionalmente el Consejo Consultivo y
Ejecutivo podra autorizar la traduccién a las ljenguas francesa,
inglesa y portuguesa de publicaciones que revistan interés especial
para la ejecucion de los servicios.

2. Para las deliberaciones de los Congresos, de la Conferencia
y del Consejo, seran admitidos ademas de la lengua espaiiola, el
francés, el inglés y el portugues. Queda a criterio de los organizado-
res de la reunién y de la Secretaria General la eleccion del sistema
de traduccién a ser empleado.

3. Los gastos que demande el servicio de interpretacion
correrdn por cuenta de los paises que soliciten ese servicio, salvo
cuando se trate de paises incluidos en la dltima categoria contribu-
tiva.

CAPITULO III
Secretaria general de la Unién
ArTicuLo 119
Atribuciones

1. En el marco de sus funciones generaies, a la Secretaria
General de la Union le corresponde:

a) Reunir y distribuir los documentos e informaciones que
interesen al servicio postal de la Unidn;

b) realizar las encuestas o estudios que le encomiende el
Congreso, el Consejo Consultivo y Ejecutivo o sus Comisiones;

c) proporcionar las informacioes que le soliciten las Adminis-
traciones postales, la Oficina Internacional de la UPU, las Uniones
restringidas o los Organismos internacionales que se ocupen de
temas que interesan a los servicios de Correos;

d) intervenir y colaborar en los planes de cooperacion técnica
multilateral y representar a la Unién ante los correspondientes
Organismos internacionales o Administraciones, que puedan facili-
tar su cooperacion para el mejoramiento de los servicios de los
Paises miembros, -

€) emitir opinién sobre la interpretacién de las normas de la
Constitucion y del Reglamento General, asi como de las Resolucio-
nes y Recomendaciones que se dictaren, cuando alguna Adminis-
traciéon lo solicite;

f) emitir su opinion en cuestiones litigiosas, a requerimiento
de las partes interesadas;

g) tener al dia la recopilacién de las Resoluciones y Recomen-
daciones adoptadas por el Congreso y distribuirlas entre los Paises
miembros;

h) organizar la Seccién filatélica y la Biblioteca de la Secretaria
General;

i) formular anualmente la cuenta de gastos de la Unién,

j) redactar y distribuir oportunamente una Memoria anual
sobre los trabajos que realice, la que deberd ser aprobada por el
Consejo Consultivo y Ejecutivo;

) determinar las cuotas contributivas que debe satisfacer
anualmente cada pais;

1) levar a la prictica los programas de cooperacién técnica y
de asistencia para el desarrollo de la ensefianza postal a nivel
regional de la Union, y realizar las tareas de supervision y control
de las escuelas y cursos postales de la Unidn, de acuerdo con las
directivas trazadas por el Consejo Consultivo y Ejecutivo,

2. En el marco de los Congresos, de la Conferencia y demas
Reuniones de la Unidn, a la Secretaria General le corresponde:

a) Intervenir en la organizacién y realizacion de los Congre-
%)s,_ de la Conferencia y demds reuniones .determinadas por la

nion;

b) en los casos previstos en los articulos 104, parrafo 3 y 114,
pérrafo 2, serd la encargada de cursar las consultas pertinentes a
cada uno de los Paises miembros para la fijacion de una nueva
sede. Luego, hara conocer al Consejo Consultivo y Ejecutivo el
resultado de la gestion y solicitara su pronunciamiento en favor de
uno de los Paises invitantes. Comunicara, entonces, a cada
Gobierno el nombre del pais que el Consejo Consultivo y Ejecutivo
designé como sede del Congreso;

¢) distribuir oportunamente las proposiciones que las Admi-
nistraciones postales remitan para la consideracion de los Congre-
sos, de la Conferencia y demds Reuniones de la Union,;

d) preparar la agenda para las reuniones del Consejo Consul-
tivo y Ejecutivo y el informe sobre sus estudios y recomendaciones
que presentara al Congreso;
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_¢) publicar los documentos de los Congresos, de la Conferen-
cia y demds Reuniones de la Union;

3. En el marco de los Congresos de la Union Postal Universal:

a) Gestionar ante el pais sede del Congreso las salas de
reunion y de oficinas que se precisen respectivamente para la
Conferencia y Servicios administrativos;

b) difundir entre los Paises miembros la convocatoria para la
reunién de la Conferencia de acuerdo con el Presidente del Consejo
Consultivo y Ejecutivo;

c) prestar su colaboracién a las Administraciones postales de
los Paises miembros en cuestiones relativas al desarrollo del
Congreso Postal Universal;

desemperiar la Secretaria General de la Conferencia;

e) elaborar un resumen de las decisiones adoptadas en las

reuniones de la Conferencia.

ARTicuLo 120
Secretario General y Consejero de la Union

1. La Secretaria General de la Unién estara dirigida y admi-
nistrada por un Secretario General, asistido por un Consejero.
Ambos serin elegidos en votacion secreta por el Congreso de entre
los candidatos presentados al efecto.

El Secretario General sera elegido para dos periodos consecuti-
vos y podra ser reelegido para un periodo adicional.

El Consejero serd elegido para un periodo y podra ser reelegido
por dos periodos consecutivos mas en los correspondientes Congre-
$0S.

Se entiende por periodo el intervalo entre dos Congresos
ordinarios consecutivos.

2. En caso de quedar vacante la plaza de Secretario General,
1a ocupard interinamente el Consejero, hasta el préximo Congreso.

3. En caso de quedar vacante el cargo de Consejero, o en el
supuesto del parrafo anterior, el Consejo Cousultivo y Ejecutivo, a
propuesta del Secretario General, decidird si procede cubrir dicho
cargo interinamente con personal de la Secretaria General, o
recabar la colaboracion de la Administracion postat de la Repiblica
Oriental det Uruguay o de cualquier otra Administracion.

4. En caso de vacante de ambos cargos, la Autoridad de aha
inspeccion asumird la direccién y administracion de la Secretaria
General por un término no superior a ciento ochenta dias, plazo
dentro del cual el Consejo Consultivo y Ejecutivo designara
Secretario General y Consejero, de entre los candidatos propuestos
por los Paises miembros, por un periodo que se extendera hasta el
préximo Congreso.

5. El Secretario General tendrd, ademas de las atribuciones
que de forma expresa le confieren la Constitucién y el presente
Reglamento General, las siguientes:

a) Nombrar y destituir al personal de la Secretaria de acuerdo
con el Reglamento que a tal efecto apruebe el Consejo Consultivo
y Ejecutivo mediante resolucién;

b) concurrir a las reuniones del Congreso, del Consejo Consul-
tivo y Ejecutivo y de la Conferencia, pudiendo tomar parte en las
deliberaciones, con voz pero sin voto;

c) asistir en calidad de observador a los Congresos de la Unién
Postal Universal, asi como a las reuniones del Consejo Ejecutivo y
del Consejo Consultivo de Estudios Postales de la misma; organizar
la Conferencia previa a los Congresos de la Union Postal Universal
asi como las reuniones de los Representantes de los Paises
miembros de Ia Unidn que asistan a las sesiones del Consejo
Ejecutivo de la Uni6én Postal Universal.

6. El Consejero asistird al Secretario General en sus funciones,
sustituyéndole en caso de ausencia y se ocupard fundamentalmente:

a) De dirigir las tareas administrativas;
b) De confeccionar los proyectos de presupuestos de la Unién.
c) De establecer las cuentas anuales.

ARTIiCULO 121
Personal de la Secretaria General

1. Los empleados que presten sus servicitos en la Secretaria
General seran de dos clases:

a) Empleados permancntes.
b) Empleados no permanentes.

2. El Congreso, a propuesta del Secretario general, designara el
nimero de empleados permanentes y, lentativamente, el de no
permanentes, en base a los trabajos que deban realizarse, asi como,
por %.mxsmo procedimiento, fljara las retribuciones que han de
percibir.

ARTicuLo 122

Jubilaciones y pensiones del personal de la Secretaria
General de la Union

Las jubilaciones y pensiones del personal de la Secretaria
General serdn pagadas del fondo propio que para tal objeto tiene
destinada la misma. En el caso de que dicho fondo fuese insufi-
ciente, serdn pagadas conforme al parrafa 2 del articulo 129 de este
Reglamento.

ArTicuLo 123
Colaboracion con la Secretaria General de la Union

Las Administraciones de los paises miembros podrin enviar,
por el tiempo indispensable, funcionarios técnicos para colaborar
en la realizacién de trabajos especiales a la Secretaria General de la
Unién, cuando ésta lo requiera en casos notoriamente justificados.

CAPITULO IV
Autoridad de Alta Inspeccién

ArTicuLo 124
Deberes de la Autoridad de Alta Inspeccion

Para facilitar el funcionamiento de la Secretaria General y de los
otros drganos de la Unién, el Gobierno de la Repiblica Oriental del
Uruguay:

a) Otorgard los privilegios ¢ inmunidades que establece el
articulo 8 de la Constitucion de la Unidn.

b) Adelantara los fondos necesarios para su funcionamiento
conforme a lo establecido en el articulo 131 del presente Regla-
mento General de la Unién.

c) Adoptar toda otra medida necesaria para el cumplimiento
de los cometidos de la Secretaria General.

ArTicuro 125
Atribuciones de la Autoridad de Alta Inspeccion

A la Administracion Postal de la Repiblica Oriental del
Uruguay, en su caracter de Autoridad de Alta Inspeccion de la
Secretaria General, le compecte:

a) Formular las observaciones que estime procedentes, a la
Secretaria General, sobre cualquier aspecto de su funcionamiento.

b) Poner en conocimiento de los Paises miembros el no
acatamiento por la Secretaria General de las observaciones que le
hubiere formulado, en aplicacion de la potestad que le confiere el
INCiso anterior.

¢) Efectuar el control a posteriori de todas las contrataciones,
gastos, movimientos de fondos, pagos, asientos contables, etcétera,
de la Secretaria General.

d) Tomar las medidas convenientes para que se haga efectivo
el adelanto de fondos para el funcionamiento de la Secretaria
General.

e) Vigilar el cumplimiento de lo establecido en el presupuesto
anual de gastos aprobado por el Consejo Consultivo y Ejecutivo, de
acuerdo con las estipulaciones del presente Reglamento General.

f) Aprobar las rendiciones de cuentas anuales de los gastos de
la Secretaria General.

Resolver en primera instancia los reclamos del personal de
la taria General contra las resoluciones que ésta dictare.

h) Adoptar cualquier otra medida para el cumplimiento de las
funciones de alta inspeccién.

CAPITULO V
Maodificacién de las actas de la Unién

ArTicuLo 126

Proposiciones para la modificacion de las actas de la Union por el
Congreso. Procedimiento

1. Las proposiciones se deben enviar a la Secretaria General
con cuatro meses de anticipacion a la apertura del Congreso.

2. La Secretaria General publicara las proposiciones y las
distribuira entre las Administraciones Postales de los Paises miem-
bros, por lo menos tres meses antes de la fecha indicada para el
comienzo de las sesiones.

3. Las proposiciones presentadas después del plazo indicado
en el parrafo 1 se tomaran en consideracién si fuesen apoyadas por
dos Administraciones, como minimo. Se exceptian las de orden
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redaccional, que deberin ostentar en el encabezamiento la letra
«R», y que pasaran directamente a la Comision de Redaccion.

ArTicurLo 127

Condiciones de aprobacion de las proposiciones relativas
al Reglamento General

i. Para que tengan validez las proposiciones sometidas al
Congreso y relativas al presente Reglamento General, a las Resolu-
ciones y Recomendaciones, deberin ser aprobadas por la mayoria
de los paises miembros presentes y votantes. Los dos tercios, por
lo menos, de los paises miembros de la Unién deberan estar
presentes o representados en el momento de la votacién.

Se exceptian de la regla precedente las proposiciones
modificatorias del Reglamento General relativas al funcionamiento
del Congreso (arts. 104 a 114, inclusive), las que requeririn
mayoria de los dos tercios de los Paises miembros de la Unién
representados en el Congreso. Estas proposiciones, de ser aproba-
das, entrardn en vigencia de inmediato.

CAPITULO VI

Finanzas de la Unién

ArTticuLo 128
Presupuesto de la Union

1. Cada Congreso fijard el importe maximo del presupuesto, el
que serd expresado en délares de los Estados Unidos de América,
para el trienio siguiente, en base al que, por programas y activida-
des, presente la Secretaria General. Los presupuestos aprobados
regiran desde el 1 de enero al 31 de diciembre de cada aiio.

2. La Secretaria General someterd al Consejo Consultivo y
Ejecutivo el presupuesto detallado anual, asi como la cuenta de

stos habidos durante el afo precedqnte, juntamente con sus
Justificantes, para su examen y aprobacion.

ArTicurLo 129
Fordo de ejecucion presupuestario

1. Al final de cada ejercicio econdmico, el total anual de los
gastos que deben sufragarse por el conjunto de los Paises miem-
ros de la Union, sera incrementado en el porcentaje que acuerde
cada Congreso. Su importe se destinard al fondo de ejecucion
presupuestario.
Este fondo se aplicard, por la Secretaria General, para el
cumplimienio de las obligaciones presupuestarias.

3. Si, al finalizar un gjercicio econémico, el fondo de ejecucion
presupuestario fuese igual o superior al total de los gastos previstos
para el ejercicio siguiente, ese afio no serd de aplicacién el
incremento previsto en el parrafo primero.

ArTicuLo 130
Contribucién de los paises miembros

1. Los Paises miembros contribuirdn para cubrir los gastos de
la Unidn segun la categoria de contribucion a la cual pertenezcan.
Estas categoria son:

a) Categoria de ocho unidades.
b) Categoria de cuatro unidades.
¢) Categoria de dos unidades; y
d) Categoria de una unidad.

2. Los Paises miembros pertenecerdn a las siguientes cate-
gorias:

a) De ocho unidades: Argentina, Canada, Espafa, Estados
Unidos de América, Republica Federativa del Brasil, Repiblica de
Venezuela, Uruguay

b) De cuatro unidades: Colombia, Cuba, Chile, Peni.

¢) De dos unidades: Bolivia, Costa Rlca, Ecuador, Panama,
Paraguay, Republica de Suriname.

De una unidad: El Salvador, Guatemala, Haiti, Nicaragua,
Republica Dominicana y Republlca de Honduras.

3. Los Paises miembros podrin cambiar de categoria de
contribucién, con la condicién de que este cambio sea notificado a
la Secretaria General antes de la apertura del Congreso. Esta
notificacién serd comunicada al Congreso y el cambio de categoria
se hara efectivo en la fecha de entrada en vigor de las disposiciones
financieras aprobadas por el Congreso.

Los Paises miembros s6lo podrin reducir una categoria de
contribucién por vez. Los Paises miembros que no dieren conoci-
miento de su deseo de reducir su categoria de contribucién antes de

apertura del Congreso serin mantenidos en la categoria a que
pertenecian hasta entonces.

5. Los cambios hacia categorias superiores no tienen ninguna
restriccion.

ArTicuLo 131
Fiscalizacion y anticipos

La Administracién postal del Pais sede fiscalizard los gastos de
la Secretaria General de la Unién y el Gobierno del referido Pais
haré los anticipos necesarios.

ARrTicuLo 132
Formulacion de cuentas

La Secretaria General formulara, anualmente, la cuenta de los
gastos de la Union, que debera ser verificada por la Autoridad de
alta inspeccion,

ArTicuLo 133
Pago de las cuotas contributivas

1. El presupuesto aprobado por el Consejo Consultivo y
Ejecutivo serd comunicado de inmediato a los Paises miembros a
los efectos que éstos paguen la cuota-parte que les corresponda en
dicho presupuesto. Este pago debe ser hecho antes del 30 de junio
del afio al cual corresponde este presupuesto. Si en definitiva no se
gastase el monto total autorizado los excedentes le serin acredita-
dos al Pais respectivo y se imputarin a cuenta del presupuesto
siguiente.

2. Después de la fecha indicada en el parrafo anterior las
cantidades adeudadas, tanto respecto al presupuesto como al fondo
de ejecucién presupuestario, devengaran interés a razon del 5 por
100 al afio, a contar del dia de la expiracion de dicho plazo.

CAPITULO VII
Disposiciones finales

ArTticuLo 134
Vigencia y duracion del Reglamento General

El presente Reglafmento General entrard en vigor el dia 1 de
enero de 1982 y permanecera vigente hasta la puesta en ejecucion
de las Actas del préximo Congreso.

En fe de lo cual los Representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los Paises miembros de la Unién Postal de las
Américas y Espafia, firman el presente Reglamento General en
Managua, Nicaragua, el dia 28 de agosto de 1981,

Reglamento de la Secretaria General de la Unién Postal
de las Américas y Espaiia, Managua 1981

Provisional
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CAPITULO PRIMERO
Generalidades

ARrTicuLo 1

La organizacién y el funcionamiento de la Secretaria General de
la Unidon Postal de las Américas y Espana y las relaciones con el
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay, en su cardcter de
Pais sede, y con la Autoridad de alta inspeccién, se rigen por las
disposiciones de este Reglamento, sin perjuicio de las contenidas en
la Constituciéon y en el Reglamento Genersl.

ARTiCULO 2

Al Secretario general le compete la direccién y administracion
de la Secretaria General de la cual es el representante legal,
comprometiéndola con su firma. Le corresponden todos los asun-
tos que no estdn reservados al Gobierno de la Repiiblica Oriental
del Uruguay, a la Autoridad de alta inspecciéon o al Consejo
Consultivo y Ejecutivo, y especialmente:

a) Organizar y dirigir todos los trabajos de la Secretaria
General.

b) Nombrar al Contador, Oficiales y Traductores de la Secre-
taria General, previo examen de competencia.

¢) Conceder licencias, vacaciones, fijar dias y horarios de
trabajo.

d) Contratar empleados y obreros con caricter eventual,
dando cuenta a 1a Autoridad de alta inspeccién. Los empleados que
contrate para labores administrativas y los obreros podran ser
reclutados entre los nacionales del Pais sede. Para labores de
asesoria o técnicos de ensefianza, la Secretaria General solicitard a
las Administraciones postales de los Paises miembros la presenta-
cién de candidatos, designando al que merezca la aprobacié de la
Secretaria Genera! y, en su caso, de la Administraci6 interesada.

?) Imponer sanciones al personal de la Secretaria General,
conforme a lo establecido en el articulo 24 de este Reglamento y
proponer las destituciones que correspondan.

S Organizar el legajo o foja de servicios de cada empleado y
ordenar las anotaciones en el mismo, previa vista del interesado.

g) Preparar los proyectos de presupuesto anuales y presentar-
los al Consejo Consultivo y Ejecutivo, conforme a lo gispuesto en
el articulo 128 del Reglamento General.

h) Contratar o comprometer 10s gastos y autorizar los pagos de
la Secretaria General, previo cumplimiento de las formalidades del
caso.

i) Contratar préstamos, suscribir documentos de adeudo,
constituir garantias y abrir cuentas en la banca privada cuya
resposabilidad o depdsito total no vayan mas alld de dos duodéci-
mos del presupuesto anual. Los documentos deberdn ser suscritos
mancomunadamente por el Secretario General y el Consejero de la
Secretaria General.

j) Efectuar transposiciones de partidas entre rubros y subru-
bros dentro del mismo grupo de un mismo programa de acuerdo
con las necesidades del servicio. Asimismo, consultar y obtener el
acuerdo del Presidente del Consejo Consultivo y Ejecutivo para
efectuar las transposiciones mayores previstas en el articulo 116,
parrafo 13, inciso g), del Reglamento General, que sean necesarias
para solventar gastos importantes en situaciones de emergencia, y
posteriormente someter esas transposiciones para confirmacién al
Consejo Consultivo y Ejecutivo en pleno, de acuerdo con lo
dispuesto en dicho articulo conjuntamente con cualquier otro gasto

que refleje cambios imporantes en los programas o grupo de gastos
dentro de un mismo programa.

k) Resolver acerca de las bonificaciones establecidas en el
capitulo VI del presente Reglamento.

1) Resolver los desplazamientos del personal de la Secretaria
General por motivos de servicio y fijar los vidticos y gastos
respectivos conforme a lo previsto en el presupuesto vigente. En los
casos no previstos, y atendida la necesidad de un desplazamiento,
requerira el acuerdo de la Autoridad de alta inspeccion para la
regulacion del gasto respectivo. ) .

m) Rendir cuenta a la Autoridad de alta inspeccién de la
ejecucion del presupuesto aprobado por el Consejo Consultivo y
Ejecutivo. ) )

n) Elevar a la Autoridad de alta inspeccion las reclamaciones
que los empleados de la Secretaria General interpongan contra las
resoluciones del Secretario General.

ARrTicuLo 3

El Consejero asiste al Secretario general y en su ausencia lo
reemplaza con sus mismas atribuciones.

CAPITULO IT
Presupuesto y contabilidad
ARTiCcULO 4

1. El proyecto de presupuesto por programas deberd ser
presentado de acuerdo con lo estipulado en el Reglamento General
de la Unién conteniendo informacion detallada y ordenada por
actividades. En forma comparativa, la presentaciéon del presu-
puesto consistird en el presupuesto y el registro de los gastos reales
del ejercicio anterior, el presupuesto del ejercicio en curso, junto
con cualquier modificacién que se proponga de acuerdo con el
articulo 116, parrafo 13, inciso g), del Reglamento General, y
finalmente el proyecto de presupuesto para el gjercicio siguiente.

2. La exposicién de motivos, que acompaiiara al proyecto de
presupuesto, contendra todas las disposiciones y detalles necesarios
para la comprension y apreciacién de las modificaciones pro-
puestas.

ARTICULO §

El ejercicio presupuestario abarcard el periodo correspondiente
al lapso que va del 1 de enero al 31 de diciembre de cada aiio.

ARrTicuLO 6

En el caso de no ser aprobado alguno de los rubros del proyecto
del presupuesto presentado por la Secretaria General, continuara
rigiendo lo autorizado en el presupuesto anterior. Si fuere negada
alguna solicitud de transposicién continuaré rigiendo lo autorizado
en ¢l presupuesto en curso.

ARTicuLO 7

No podrd comprometerse gasto ni celebrarse contrato alguno
sin que exista, en el momento de contraer el compromiso,
disponibilidad suficiente a tales efectos en el grupo de gastos del
programa que ha de soportar la erogacién ni afectar los mismos a
recursos de ejercicios venideros.

ARTicuLO 8

1. Toda compra, asi como todo contrato sobre trabajos, obras
O suministros se hara en todos los casos mediante el procedimiento
de la licitacién publica, salvo las excepciones siguientes:

a) Las compras, trabajos, obras o suministros cuyo importe no
exceda de 592 dolares.

b) Los contratos que se celebren con personas juridicas de
derecho publico.

. €) Cuando existan razones de urgencia de naturaleza impres-
cindible.

d) Cuando por la naturaleza de la contratacién o por circuns-
tancia de hecho resulte imposible o innecesario el llamado a
licitacién.

e) Cuando las compras, trabajos, obras o suministros se
celebren en el extranjero.

f) Cuando una licitacion hubiere sido declarada desierta por
segunda vez o cuando se hubiere efectuado un primer llamado sin
la concurrencia de ningin proponente.

2. En los casos de los incisos c), d) y f), deberd recabarse la
conformidad de la Autoridad de alta inspeccién previamente a la
contratacion directa. En el caso del inciso €), debera solicitarse la
colab%racic‘m de la Administracion postal del Pais donde e! trabajo
se realice.
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3. Queda prohibido el fraccionamiento de compras, obras,
suministros o trabajos cuyo monto dentro del ejercicio exceda de
592 délares.

ARTiCULO 9

En las compras, obras, trabajos 0 suministros cuyo monto sea
superior a 60 ddlares, deberin recabarse, por lo menos, tres
cotizaciones, las cuales serdn agregadas al expediente respectivo. En
caso de no poder obtenerse las tres cotizaciones o de no ser
conveniente seguir tal procedimiento, el Secretario general podra
resolver las adquisiciones sin necesidad de dichas tres cotizaciones.

ArTticuLo 10

Toda enajenacion a titulo oneroso o arrendamiento de bienes
propiedad de la Unién deberd hacerse en subasta o licitacidon
publica y previa tasacién.

CAPITULO III
Disponibilidades
ArTicuLo 11

Si fuere necesario, el monto de los gastos del presupuesto
aprobado, incluidas en el mismo las cantidades destinadas al fondo
de reserva para jubilaciones y lpensiones, serd puesto a disposicién
de la Secretaria General por el Gobierno de la Repiiblica Oriental
del Uruguay por trimestres adelantados.

ArTicuLo 12

La Secretaria General girard contra la referida cuenta de
acuerdo con las necesidades del servicio, solamente mediante
cheques que deberin tener la firma del Secretario general y del
funcionano que esté a cargo de la contabilidad de la Secretaria
ngeg;l; del mismo modo operard en la cuenta abierta en la Banca
privada.

ArTicuLo 13

Los giros, cheques, transferencias de fondos, provenientes de los
Paises miembros o cualquiera otra entrada de dinero a favor de la
Secretaria General deberdn ser depositados, a mds tardar, el
préximo dia hdbil siguiente al de su recepcién.

CAPITULO IV
Del control

ARrTicuLo 14

1. El control que corresponde a la Autoridad de alta inspec-
cién sobre el movimiento de fondos de la Secretaria General serd
de caricter formal y material.

2. El control formal comprendera:

a) El examen de los libros de contabilidad y de los recibos y
documentos justificativos.

b) La revisidn de los asientos, movimientos y transferencias
contables.

¢) La comprobacion del efectivo, valores, cuentas bancarias,
inventario y demds bienes de la Secretaria General

d) La verificacién de si las entradas y salidas son adecuadas al
presupuesto aprobado.

e) Cualquier otro procediiniento de control formal.

3. El control material comprende el examen de la conformi-
dad de las entradas y salidas a las disposiciones en vigor.

ARTiCULO 15

_La Secretaria Gensral efectuara estados semestrales de movi-
miento de fondos que serin sometidos a examen y aprobacién de
la Autoridad de alta inspeccién.

ARrTicuLo 16

Operada la clausura definitiva del ejercicio se procederd a la
formulacién de la rendicién de cuentas, la cual comprendera:

a) Un estado de los ingresos.

b) Un estado de los egresos, en el que se especificardn los
le(gah:nente autorizados, las transposiciones efectuadas, las sumas
efectivamente pagadas y las sumas pendientes de pago.

. ©) Un estado de los importes comprometidos durante el
ejercicio.

d) Los saldos existentes a la iniciacion y a la clausura del
ejercicio.
e) El resultado de la gestion total del ejercicio.
La explicacién de todos los casos en que los gastos reales
difirieron del presupuesto en forma significativa.

ARTicuLO 17

Una copia de la rendicidon de cuentas presentada a la autoridad
de alta inspeccion serd enviada por la Secretaria General a las
Administraciones postales de los Paises miembros dentro de los
tres meses desde el fin del afio fiscal al cual se refieren las cuentas.
Posteriormente se enviard la constancia de su aprobacién o, en su
defecto, las observaciones que hubiere merecido.

CAPITULO V
Personal

ARTicuLo 18

1. El Secretario general y el Consejero de la Secretaria General
seran elegidos por el Congreso. Los candidatos deberdn ser presen-
tados por los Gobiernos de los Paises miembros, excepto si se trata
de funcionarios superiores de la Secretaria General, los cuales
podran presentar su candidatura directamente. Los candidatos
elegidos no podran ser nacionales de un mismo Pais miembro.

2. E! procedimiento a seguir sera el siguiente:

a) Tres meses antes de la fecha de comienzo del Congreso, los
Gobiernos de los Paises miembros presentarin sus candidatos al
Gobierno del Pais sede de la Unidn, remitiendo el correspondiente
curriculum vitae de los interesados.

b) Los funcionarios superiores de la Secretaria General que
deseen presentar su candidatura la enviarin, acompafada igual-
{ljlel%e de su curriculum vitae, al Gobierno del Pais sede de la

nién.

¢) Un mes antes, a mds tardar, de la fecha de comienzo del
Congreso, el Pais sede de la Unién hard saber a los Gobiernos de
los restantes Paises miembros la némina de los candidatos presen-
tados y el curriculum vitae de los mismos. Igual informacion hara
legar a la Secretaria General.

3. Para ser candidato a Secretario general o a Consejero de la
Secretaria General se requeriri:

a) Poseer una vasta experiencia de la organizaciéon y de la
ejecucion de los servicios postales adquirida en la Administracién
e un Pais miembro y ser nacional del Pais que lo presente, o
! l‘}) . Pertenecer al personal superior de la Secretaria General de

a Union.

. 4. La eleccion se hard mediante voto secreto y por mayoria
simple de miembros presentes y votantes.

ArTicuLo 19

Los cargos de Contador, Oficial y Traductor, en caso de
producirse vacantes, son de libre nombramiento por parte del
Secretario general, previo examen de sus competencias. Estos
cargos deberdn ser. cubiertos preferiblemente con nacionales del
Pais sede de la Uniodn, residentes en él.

ARTticuLo 20

1. En los puestos de caricter permanente sélo podra ubicarse
personal contratado bajo condicién de prueba. A esos efectos, se
podra contratar un empleado por un periodo de ciento ochenta
dias; dicha contratacion solo podra ser renovada una vez mads por
igual periodo.

2. Sin embargo, si se mantuviere trabajando el empleado
después de finalizado su segundo periodo de contratacion, se
comenzardn de inmediato los tramites necesarios para su designa-
cién permanente en el puesto para el cual fue contratado.

ARrTicuLo 21

Los empleados de la Secretaria General no podrdn ejercer otras
actividades dentro del horario oficial que sefiale el Secretario
general para el funcionamiento de la Secretaria, conforme a la regla
establecida en el articulo 26 de este Reglamento.

ARrTicuLo 22

1. Los empleados que no cumplan con los deberes de su cargo,
ya sea intencionalmente, ya sea por negligencia o imprudencia, o
incurran en delito, estarin sujetos a sanciones disciplinarias de
acuerdo con el grado de la falta.
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2. Las sanciones disciplinarias serdn:

a) Amonestacion.

b) Suspensidon de empleo y sueldo por tiempo determinado y
no mayor de treinta dias.

¢) Destitucion.

3. El producto de los descuentos a que se refiere el inciso b)
del pirrafo 2, ingresara al fondo de reserva para jubilaciones y
pensiones.

ARTicuLO 23

1. La destitucion del Consejero se hardi por el Conscjo
Consultivo y Ejecutivo a propuesta del Secretario general, la que ird
acompaiiada de un sumario que la justifique.

2. Para que la destitucion se haga efectiva serd necesario el
voto aprobatorio de tres miembros del Consejo Consultivo y
Ejecutivo.

3. Si el hecho que motiva la destitucién tuviere lugar dentro
de los noventa dias anteriores a la apertura del Congreso, la
destitucién sera cumplida por éste.

La destitucion del Contador, Oficiales y Traductores se hard
efectiva por el Secretario general, dando cuenta al Consejo Consul-
tivo y Ejecutivo.

5. lgl Consejo Consultivo y Ejecutivo, en los casos del parrafo
4, podra ratificar la destitucién o desaprobarla, sustituyéndola por
suspension de empleo y sueldo por el tiempo que estime proce-
dente, pero no superior a treinta dias, o disponiendo la restitucion
en el cargo del empleado destituido. En este caso el empleado
tendra derecho a que se le paguen sus haberes sin solucién de
continuidad.

ARTicuLo 24

Las sanciones disciplinarias deberdn imponerse por resolucion
motivada, después de haberse instruido un sumario y haberse dado
vista del mismo al empleado inculpado, debiendo asegurarse el
derecho de defensa.

ARrTicuLO 25

El empleado que viole los deberes de su cargo serd responsable
de los dafnios que cause.

ARTiCcULO 26

La jornada de trabajo sera la que rija para los empleados de la
Administracién Publica de la Repiblica Oriental del Uruguay, vy
podri ser extendida hasta cuarenta y cuatro horas de trabajo
semanales sin derecho a retribucion especial. Los horarios de
trabajo serin fijados por el Secretario general, de acuerdo con las
necesidades del servicio.

ARrTticuLo 27

1. Cada empleado tendrd derecho a vacaciones anuales con
goce de sueldo por un plazo de treinta dias naturales. La concesién
de la vacacién estara subordinada, en cuanto a la fecha, a las
necesidades del servicio. Sin embargo, en la medida de lo posible,
debera tenerse en cuenta la preferencia del interesado.

2. El empleado deberd tener un afio de antigiedad en la
Secretaria General para tener derecho a vacaciones.

ARTicULO 28

1. Las retribuciones de los empleados permanentes de la
Secretaria General seran las que Naciones Unidas sefialen para el
personal de la misma categoria en Montevideo, en cuanto a
sueldos, indemnizaciones por destino y demads incentivos, teniendo
en cuenta la siguiente equiparacion:

Secretario general ......... D 2.1
COnsejero . ................ P 5.1
Contador ................. P 1.6
Oficiales .................. P15
Traductores ............... P15

2. Los sueldos o jornales de los empleados no permanentes
seran fijados de acuerdo con los que las Naciones Unidas tengan
establecidos para los empleados de servicios generales, en Montevi-
deo, de acuerdo con la siguiente equiparacion:

Secretarios Dbilingies ...... G4
Taquigrafos ............... G3
Mecanografos ............. G2
Peén, limpiador, encuader-

nador, etc. .............. G1

3. Los sueldos o jornales a que se refieren los parrafos 1 y 2
serdn incrementados cada afo en un grado, salvo el correspon-
diente al Secretario general, que lo serd en intervalos de dos aiios,
todo ello de acuerdo con el baremo fijado por Naciones Unidas.

ArTicuLO 29

En caso de nombrarse un empleado que no sea uruguayo y que
se encuentre domiciliado fuera del Uruguay tendrd derecho al
reembolso de los gastos del viaje y de la mudanza para él y para
los miembros de la familia a su cargo. Tendra derecho a los mismos
gastos cuando regrese a su pais de origen en caso de jubilacion. En
caso de muerte del empleado, la familia gozard de los mismos
derechos. Asimismo la Union se hara cargo de los gastos de
repatriacién de los restos del empleado fallecido. Por regla general,
los gastos de viaje y de mudanza no serin reembolsados si la
repatriacion tiene lugar después de un plazo de seis meses a contar
del dia en que el empleado se haya jubilado o haya fallecido.

ArTicuLo 30

1. Con excepcion de lo dispuesto en el articulo 27 del presente
Reglamento, el régimen de licencias del personal de la Secretaria
General sera el establecido en el Uruguay para los empleados de la
Direccion Nacional de Correos.

2. Las licencias del Secretario general serian concedidas por la
autoridad de alta inspeccion, la que presentara un informe justifica-
tivo de los motivos de ellas al Consejo Consultivo y Ejecutivo.

3. Los empleados no uruguayos tendran derecho, una vez cada
dos aiios, al reembolso por la Unién de los gastos del viaje a su pais
de origen por la via mdas rdpida y mds corta, para ellos, y
eventualmente, para su conyuge y sus hijos solteros menores de
dieciocho afios o incapacitados fisica 0 mentalmente, a su cargo.

CAPITULO VI

Bonificaciones

ArTticuLo 31

Los empleados de la Secretaria General tendrdan derecho a una
asignacién por cada hijo menor de dieciocho afios o incapacitado
fisica 0 mentalmente, a su cargo y que no tenga ocupacién
remunerada. Esta asignacidn serd de 76 délares de Estados Unidos
de América por hijo y por afo.

ARrTicuLo 32

Los empleados de la Secretaria General que no sean de
nacionalidad uruguaya tendrin derecho a una indemnizacién de
expatriacién equivalente a un mes de sueldo por afo.

ArTticuLo 33

1. El personal de la Secretaria General tendrd derecho a una
gratificacion, que se pagara a final de cada afo, y que equivaldra
al importe de un mes de sueldo o al promedio de jornales
mensuales percibidos en ese afio.

2. El personal permanente con mas de veinticinco afios de
servicio en la Secretaria General o en las Administraciones postales
tendrd derecho a una gratificaciéon equivalente a dos meses de
sueldo al afio.

ARrTicuLO 34

El personal de la Secretaria General, el cényuge y los hijos
menores 0O incapacitados a su cargo tendrin derecho a asistencia
médica, la que se contratard con una institucién especializada,
preferentemente de cardcter mutual,

ArTicuLo 35

El Secretario general y el Consejero de la Secretaria General
percibirdin una suma_ anual, equivalente a un sueldo mensual
pagadero por duodécimos, por concepto de gastos de represen-
tacion.

ArTticuLo 36

Los sueldos, las bonificaciones del personal de la Secretaria
General de que trata ¢l presente titulo y las jubilaciones, pensiones,
subsidios y demads beneficios, pagados por el fondo de reserva,
estardn exentos de toda clase de gravimenes, creados o por crearse.
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CAPITULO VII
Jubilaciones
ArTicuLo 37

1. El personal de la Secretaria General de la Union Postal de
las Amérnicas y Espafia adquiere el derecho a jubilacion después de
diez afios de scrvicio y por las siguientes causales:

a) Normalmente, al totalizarse la cifra «90» entre afos de edad
y ahos de servicio reconocidos, o por totalizar la cifra «85» si el
funcionario tuviera mas de sesenta anos de edad.

b) Por incapacidad fisica o mental que imposibilite para el
desempenio de la funcién, debiendo computarse los servicios del
incapacitado a razon de tres aios por cada dos afos de servicios
efectivos prestados. El minimo de actividad que fija este articulo no
se requerird cuando la incapacidad se haya onginado por acto
directo del servicio, en cuyo caso se otorgara la jubilacién prome-
dial calculada para treinta afios, la que podra generar la pension
correspondiente.

¢) Por destitucion no motivada por las causales comprendidas
en los incisos a) y b) del articulo 46 del prcsente Reglamento.

2. La jubilacién serd de 1antos treintavos del promedio de
sueldos o jornales o cualquier otra remuneracion percibida durante
los ultimos tres afnos, como afios de servicio reconocidos posea el
afiliado, no contandose los que pasen de treinta.

3. Cuando el afiliado tenga veinte afos de servicio en la
Secretaria General, el promedio serd el de los sueldos, jornales o
cualquiér otra remuneracién percibida durante el iltimo afio de
servicios efectivos.

4. El promedio jubilatorio a que se refiere el parrafo prece-
dente no podra exceder del promedio del parrafo 2, en una cantidad
superior a un tanto por ciento igual a los afios de servicio que tenga
el afiliado en 1a Secretaria General, con un miximo de treinta afios.

5. El promedio de sueldos, jornales y otras remuneraciones del
personal que hubiere sido comisionado temporariamente fuera del
Pais sede por razones de servicio se calculard sobre la base de los
sueldos, jormales y otras remuneraciones establecidas en este
Reglamento para su desempeiio en la sede de la Secretaria General
de Montevideo. En ningin caso se computarin a los efectos
jubilatorios los vidticos percibidos por concepto del desempefio de
una misiéon de servicio.

ArTicuLo 38

Los funcionarios no uruguayos que en el momento de ingresar
en la Secretaria General estuvieran domiciliados fuera del Uruguay
ya sean permanentes o provisorios tendran derecho a optar, ¢llos
o sus causahabientes, en caso de fallecimiento, entre los regimenes
siguientes:

a) El previsto en el articulo 37.

b) Jubilarse si tienen diez o mas afios de servicio al totalizar
la cifra setenta entre aios de edad y afios de servicio en la Secretaria
General. El promedio jubilatorio serd igual al 60 por 100 del
promedio de los sueldos o jornales de los iltimos tres anos
aumentado en un tanto por ciento igual a los anos de servicios que
el afiliado tenga en la Secretaria General, con un madximo de veinte.

¢) El funcionario, al cesar en el cargo, tendrd derecho a
percibir por una sola vez una suma que estara compuesta por todos
los aportes que bubieran ingresado al fondo de reserva por
concepto de ese funcionario, incluidos los correspondientes al
beneficio de retiro, mas los intereses capitalizados a la tasa del 5
por 100 anual mds un suplemento del 1 por 100 de la suma anterior
por cada afio de servicio.

ARrTicuLo 39

Si la imposibilidad a que se refiere el inciso b) del articulo 37
se produjera antes de los diez afios de servicio, el afiliado tendra
derecho a percibir el importe de dos sueldos por cada afo de
servicio prestado.

ArrTicuLo 40

1. Los funcionarios de la Secretaria General, de cualquier
nacionalidad, que tengan servicios anteriores amparados por dis-
tintas Cajas, aun de otros paises, tendrdn opciéon a continuar
afiliados a las mismas, o a renunciar a su afiliacién a aquellas Cajas
vy a los beneficios consiguientes traspasando esos servicios a la Caja
de la Secretaria General.

2. Se admitira la opcién citada cuando el afiliado tenga cinco
afcs, por lo menos, de servicio en la Secretaria General.

. En el caso de que el funcionario haga uso de la opcién
citada, la Caja o las Cajas a las cuales estaba afiliado, o el propio
funcionario, deberdn verter el importe de los montepios, reintegros,

contribuciones patronales e intereses capitalizados correspondien-
tes a ese funcionario, como condicién indispensable para que se
haga efectivo el traspaso de los servicios.

4. Si por el contrario el funcionario de la Secretaria General
quisiera traspasar los servicios prestados en la misma a otra Caja,
ésta deberd reconocerle los servicios prestados en la Secretaria
General, y el fondo de reserva debera verter en la otra Caja los
aportes correspondientes a ese funcionario, en proporcion a los
ingresos globales producidos en el fondo de reserva, y a las
remuneraciones que percibio el funcionario mientras estuvo
empleado en la Secretaria General.

ARTICULO 41

Podran acumularse jubilaciones y pensiones decretadas y servi-
das por la Caja de 1a Secretaria General, con sueldos percibidos en
actividades amparadas en otras Cajas o con jubilaciones o pensio-
nes servidas por otras Cajas.

ARTicuLO 42

El tiempo de licencia sin sueldo no se computard a los efectos
jubilatorios.

ARTiCULO 43

La jubilacién correra desde el primer dia del cese del empleado
en el cargo que desempene, y la pension, desde que se produzca el
fallecimiento del causante o la declaracion judicial de ausencia.

ARTicUuLO 44

Los créditos contra la Caja procedentes de jubilaciones, pensio-
nes o cualesquiera otros beneficios quedaran prescritos si no fueran
reclamados dentro del plazo de tres afios a contar de la fecha en que
hubieran sido exigibles.

ARTiCULO 45

Cada vez que se produzca una modificacié en los sueldos
asignados al personal de la Secretaria General se procederd de
oficio a reformar las cédulas de los jubilados y pensionistas cuyas
pasividades hubieran sido liquidadas sobre la base de los sueldos
anteriores, consideranglo la categoria del cargo que desempefiaba el
beneficiario o el causante en el momento de producirse ia pasivi-
dad. Para obtener el monto de la pasividad a servirse debera
hacerse una rebaja del 15 por 100 de la diferencia entre la pasividad
anterior y la que corresponderia de acuerdo al nuevo sueldo.

ARTICULO 46

1. Soélo se perdera el derecho a jubilacion:

a) Por delito comin declarado por sentencia ejecutoriada y
siempre que afecte la honorabilidad funcional del afiliado, mante-
niéndose en suspenso el tramite sobre el otorgamiento de la
jubilacion hasta que se haya dictado la sentencia ejecutoriada o se
pronuncie el sobreseimiento. El sobreseimiento -por falta de acusa-
cién fiscal, cia o amnistia producido antes de dictarse la
sentencia definitiva, se equipara a la absolucion a los efectos de este
Reglamento. La sentencia condenatoria ejecutoriada extingue los
derechos a la jubilacion, aun cuando mediare amnistia, gracia o
suspension de la pena. Igualmente ocurrird cuando se operase la
prescripcino del delito.

b) Por hechos u omisisiones que configuren dolo o culpa grave
en actos de servicio.

2. La Autoridad de alta inspeccion determinard si se ha

configurado el dolo o culpa grave, o si el delito afecta la honorabili-
dad del funcionario.
. 3. Los derechohabientes de los funcionarios que pierdan su
Jubilacién por aplicacién de este articulo gozarin de la pension
correspondiente a partir de la fecha de la exoneracion, mientras
estén privados de recursos; e igualmente tendran el mismo derecho
la esposa y los hijos del funcionario que haga abandono del empleo
y del hogar, debidamente comprobado, mientras se hallaren en
situacién de desamparo.

ARTicuLo 47

Cuando ocurra el fallecimiento de un afiliado después de diez
anos de servicio, tendran derecho a pensién la viuda, el viudo
incapacitado, los hijos menores 0 mayores incapacitados, las hijas
solteras, los padres, hermanas solteras o viudas, hermanos menores
de edad y los mayores incapacitados, siempre que tanto los padres
como las hermanas solteras o viudas, hermanos menores de edad
y los mayores incapacitados carecieran de recursos para su susten-
tacion.
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ARTicuLO 48

1. La pensién consistird en el 50 por 100 de la jubilacién que
hubiere correspondido o fisfrutara el causante al fallecer, y el 66 por
100 de la misma en los casos de los incisos a) y c) del articulo 50
mientras subsista la concurrencia de beneficiarios a que ellos se
refieren.

2. Cuando entre los causahabientes hubiera hijos menores de
edad, el monto de la pension serd aumentado en un 10 por 100 del
impore de la pensino por cada uno, pudiendo llegarse hasta el
monto de la jubilacién originaria. Este aumento regird para las
}TIUJCI'CS hasta los veintiiin afos de edad y hasta los dieciocho para
0s varones.

ARTiCULO 49

1. La mitad de la pensidn corresponde a la viuda o al viudo
incapacitado, si concurriera con los hijos o los padres del causante;
la otra mitad se distribuird «per cdpitax.

2. De no existir viuda o viudo incapacitado, la pensién se
distribuira por partes iguales entre los concurrentes.

3. Al desaparecer el derecho de un concurrente, la totalidad de
su parte de pensiéon pasari al usufructo de la viuda o viudo
incapacitado, excepto el 10 por 100 por la minoria de edad.

4. En el caso de que entre los beneficiarios no existieran la
viuda o viudo incapacitado, la extincién del derecho de una de las
partes acrecentard el monto de las subsistentes en el 50 por 100 de
la parte que correspondi6 a quien cesé en su derecho.

5. Cuando a cualquiera de los concurrentes en una pensién le
fuera suspendido el derecho a percibir su cuota, el importe de ésta
acrecerd por partes iguales a las de los demas coparticipes mientras
dure la suspension.

ARTicuLO 50

. Para conceder las pensiones se tendra en cuenta el orden
siguiente:

a) La viuda o el viudo incapacitado, en concurrencia con los
hijos.

b) Los hijos solamente.

¢) La viuda o el viudo incapacitado, en concurrencia con los
padres y siempre que éstos hubieran estado a cargo del causante.

d) Los padres, en concurrencia con las hermanas del causante
solteras 0 viudas y hermanos menores de edad o mayores incapaci-
tados, cuando carecieran de los necesario para su sustentacion.

ARTicuLO 51

El derecho a pensién se pierde:

a) Para los hijos y hermanos menores al cumplir dieciocho
afios de edad.

b) Para las hijas al contraer matrimonio.

c) Cuando el causahabiente se hallare en algunas de las
situaciones que, de haberse producido siendo el titular heredero del
funcionario o del jubilado, daria lugar a su desheredacién o a la
declaracién de indignidad para sucederle, de acuerdo con lo
establecido por la legislacion civil del Uruguay.

d) Para las viudas, al contraer nuevo matrimonio.

e) Para los padres, al adquirir recursos suficientes para su
sustentacion.

Para las hermanas, al casarse o adquirir recursos suficientes
para su sustentacion.

g) Para los hermanos varones mayores incapacitados, al
adquirir recursos suficientes para su sustentacion.

ARTICULO 52

En caso de fallecimiento de un afiliado, la Caja entregara por
una sola vez a los causahabientes, excluidas las divorciadas:

a) Cuando se trate de empleados y jornaleros que no hayan
prestado diez afios de servicios, el importe de tantos meses del
ultimo sueldo o de la suma de los iltimos veinticinco jornales,
como afios de servicio reconocidos tengan aquéllos.

b) Cuando se trate de jubilados o de empleados o de jornale-
ros con mds de diez afios de servicio, ese subsidio se fijard en el
importe de seis meses del sueldo de jubilacién o del dltimo sueldo
de actividad, o de seis veces la suma de los ultimos veirticinco
jomnales, respectivamente.

ArTicuLo 53

En caso de que al fallecer un afiliado activo o jubilado no
existiera causahabiente alguno en las condiciones legales, la Caja
contratara el servicio fiinebre y sufragara los demds gastos que, a
Juicio de la Caja, hubiere demandado la ultima enfermedad, con
cargo al subsidio que hubiera correspondido a los causahabientes.

ARrTicuLo 54

1. La Caja de Jubilaciones y Pensiones del personal de la
Secretaria General de la Unién Postal de las Américas y Espaiia
serd organizada y dirigida por un Consejo de Administracién
integrado por tres Administraciones de paises miembros del
Consejo Consultivo y Ejecutivo, por la Autoridad de alta inspec-
cién de la Secretaria General y por el Secretario general de la
misma.

2. La administracién y la representacion legal de la Caja seri
ejercida por el Secretario general.

ArTicuLO 55

1. Los funcionarios permanentes de la Secretaria General
quedaran obligatoriamente comprendidos en la Caja de jubilacio-
nes y Pensiones para el personal de la Secretaria General y tendran
derecho a los beneficios que se estipulan en este Reglamento.

2. Los funcionarios no uruguayos y que en el momento de
ingresar a la Secretaia General estuvieren domiciliados fuera de
Uruguay, aun si fueran contratados o con funciones a término,
estarin también comprendidos en la Caja de jubilaciones y
Pensiones y tendran derecho a los beneficios consiguientes.

ARTiCULO 56

El fondo de reserva de la Caja sera intregrado:

a) Con el dinero existente en el fondo de reserva.

b) Con un 34 por 100 de los sueldos, asignaciones familiares,
gratificaciones por antigiiedad y cualquier otra remuneracién que
se pague a los empleados permanentes o, en su caso, para los
contratados o con funciones a término, de la Secretaria General. A
tal efecto, deberi incluirse tal cantidad en el presupuesto de gastos
de la Secretaria General y adelantarse por el Gobierno de Ia
Republica Oriental de Uruguay, depositindola el 1 de enero de
cada afio en el Banco de la Republica Oriental de Uruguay.

c) Con el dinero que se descuente de los sueldos del personal
de la Secretaria General como sancién disciplinaria.

d) Con los ahorros que se efectiien en el presupuesto al quedar
un cargo vacante y durante el lapso que no se cubra la vacante.

e) Con los intereses del dinero y con las rentas de los bienes
de propiedada de la Caja.

f) Con los aportes de las Administraciones de paises miembros
de la Unién que eventuaimente dispongan los Congresos cuando
dicho fondo de reserva sea insuficiente y de acuerdo con las
necesidades del mismo.

ArTicuLo 57

1. Los fondos y recursos creados para el fondo de reserva
estardn afectados exclusivamente al servicio de las pasividades que
debe atender. En ningin caso se podra autorizar la inversion de
dichos fondos para fines distintos de los que establece este
Reglamento.

2. Los fondos deberin ser colocados en inversiones producti-
vas y fundamentalmente en créditos con garantia hipotecaria.

3. Podrdn concederse créditos a los funcionarios y afiliados a
la Caja, con las garantias, intereses y condiciones que establezca el
Consejo de Administracion, siendo facultad del Secretario general
su otorgamiento.

4. Asimismo, la Caja podrd prestar su garantia para el
aCrrpndamiemo de la casa-habitacion del fundionario o afiliado a la

aja.

CAPITULO VIII

Compensacién por retiro

ARrTicuLo 58

1. Los afiliados a-la Caja de la Secretaria General que
adquieran derecho a la jubilacién tendrin derecho a una compensa-
cino por retiro al acogerse a la misma.

2. La compensacién por retiro consistira en tres veces el
promedio mensual del sueldo o jornal del iltimo aio de actividad,
en caso que el funcionario haya totalizado treinta afios de servicios;
seis veces, en caso que haya totalizado treinta y seis anos de
servicios y nueve veces, en caso que haya totalizado cuarenta afios
de servicios.

ArTicuLo 59

En los casos de fallecimiento en actividad o jubilacién por
incapacidad, a los efectos de la compensacion, se tomaran tres afios
por cada dos afios de servicios efectivos, y si el fallecimiento o
incapacidad se debiera a actos directos del servicio, treinta afos.
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ArTicuLo 60

1. Cuando el afiliado compute, a los efectos de esta compensa-
ci6én, servicios amparados por leyes de otras Cajas que tengan
establecido fondo de -retiro o beneficio anigolo, dichas Cajas
deberan traspasar los aportes que por ese concepto y con relacion
al afiliado hubieran percibido, mas los intereses capitalizados.

2. Al liquidarse la compensacion por retiro, no se tomaran en
cuenta los servicios computados por el afiliado por los que hubiera
recibido un beneficio igual o similar al que se establece por este
Reglamento.

ARTiCULO 61

1. Cuando fallezca un afiliado activo que tuviera derecho a
compensacion por retiro de acuerdo al articulo 58, se abonara una
compensacion equivalente a la compensacion por retiro, a favor de
sus causahabientes con derecho a pension.

2. La participacién del monto de esta compensacién se hara
de acuerdo con las normas establecidas para la division de la
pension a otorgarse.

. compensaciones de retiro, asi como las que correspon-
dan a los derechohabientes de los afiliados en caso de fallecimiento,
son inembargables, incedibles y no estin sujetas a gravamen o
impuesto alguno.

ARrTicuLo 62

A los efectos de financiar este beneficio, en el presupuesto de
gastos ordinarios de la Secretaria General se incluird un 1 por 100
de los sueldos y jornales del personal de la misma.

CAPITULO IX
Modificaciones

ARTicuLO 63

Condiciones para la aprobacion de las proposiciones relativas al
Reglamento de la Secretaria General.

1. Para que tengan validez las proposiciones sometidas al
Congreso, relativas al presente Reglamento, deberdn ser aprobadas
por la mayoria de los Paises miembros representados en el
Congreso. Los dos tercios de los Paises miembros de la Unién
deberdn estar presentes en la votacidn.

2. Para su modificacién en el intervalo de los Congresos es de
aplicacién el procedimiento establecido en el Reglamento General
de la Unién Postal Universal. Para que las disposiciones tengan
fuerza ejecutiva deberdn obtener:

a) Launanimidad de votos emitidos si se trata de la modifica-
cidn de las disposiciones de los articulos 18, 19 y 28.

b) Los dos tercios de los votos emitidos si se traia de
modificaciones distintas a las indicadas en ¢l inciso a).

En fé de lo cual los representantes plenipotenciarios de los
Gobiernos de los paises miembros han firmado el presente Regla-
mento en la ciudad de Managua, capital de Nicaragua, a los
veintiocho dias del mes de agosto del afio 1981.

Resoluciones del XII Congreso de la Unién Postal de las Américas
y Espaila, Managua 1981
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XXII. Fijase en el 5 por 100 del Presupuesto el Fondo de
Ejecucion Presupuestario para el trienio 1982-1984.
XXIIL }lemunemcién del personal afectado a servicios genera-
es.
XXIV. Disposiciones relativas a la remuneracion del personal
de la Secretaria General.
XXV. Gastos de sostenimiento de la Unién a cargo de
Nicaragua.
XXVI1. Cancelacion de adeudos de los gastos de sostenimiento
de la Union.
XXVII. Coleccion filatélica de la Unién.
XXVIII. Distribucién de publicaciones.
XXIX. Agradecimiento al Gobierno y Administracino postal de

Uruguay.
XXX. Cuba. Sede del XIII Congreso Postal Amencoespaiiol.
XXXI. Correcciones de forma en los documentos del Congreso
por parte de la Secretaria General.

I

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que con fecha 19 de agosto de 1981 se ha hecho efectivo
el retiro de la Union de los Estados Unidos Mexicanos, como
consecuencia de la denuncia de sus Actas formulada oportuna-
mente;

Considerando que la desvinculacion de la Unién Postal de las
Américas y Espafia de uno de sus miembros es de por si motivo de
preocupacion y pesar para la Organizacion en su conjunto, y en
particular para este Congreso;

Que, no obstante, constituye un hecho auspicioso -producido
en este Congreso- la existencia de una transformacién estructural,
tendente al establecimiento de un nuevo orden dentro de la Unidn;

Que esta tendencia al cambio conduce con las expresiones de
deseos formuladas por la Administracién postal mexicana durante
las deliberaciones de este mismo Congreso;

Que en el seno del XII Congreso, la delegacion de Haiti solicité
el reingreso de los Estados Unidos Mexicanos a la Unién, lo cual
fue apoyado uninimemente por todas las delegaciones presentes;

Consciente de que, por los motivos expresados, es fundamental
no escatimar esfuerzos en procura de que los Estados Unidos
Mexicanos efectien una revision de la medida adoptada,

RESULVE:

1. Solicitar al Gobiemno de los Estados Unidos Mexicanos que
revise su decision de abandonar la Unién Postal de las Américas
y Espana, reingresando al seno de la misma.

2. Encomendar a la Secretaria General el cumplimiento de la
presente Resolucion,

Il

El XII Congreso Postal Americoespaiiol.

Habiendo tomado conocimiento de la marcada tendencia a
revisar las bases y estructuras de la Unién que ha venido
desarrollandose en los tltimos ados y que tuvo su origen en el
Congreso de Lima, tendencia que ha tomado mayor auge en
ocasién del Congreso de Man:fua; .

Teniendo en cuenta que al Congreso de Managua han sido
presentados varios proyectos de reestructuracién integral de la
Unién y un gran nimero de proposiciones de modificacién de las
Actas, encaminados 2 un mismo objetivo por las distintas Admi-
nistraciones miembros;
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Vistas la conveniencia de determinar una linea de accién en el
presente Congreso que permita satisfacer el interés generalizado de
los Paises miembros de efectuar una revisién profunda de las bases
y estatutos de la Unién con el fin de adaptar la misma a la nueva
realidad de objetivos e intereses que hoy existen en nuestra region;

Considerando que la propuesta de reforma de las Actas de la
Union que ha sido presentada por la Administracién postal de
Espaiia, Ecuador, Estados Unidos Mexicanos, Nicaragua y Panama
al presente Congreso, constituye el documento mads completo y que
de manera mds integral preconiza la renovacién de la estructura,
bases y estatutos de la organizacién y que pueda servir de linea
rectora para el logro de este objetivo,

RESUELVE:

1. Que los trabajos del Congreso estén dirigidos, esencial-
mente, hacia la revision y adecuacion de la estructura de la Unién.
Tomar ¢l proyecto de reforma de las Actas de la Unién
presentado por las Administraciones postales de Espafia, Ecuador,
Estados Unidos Mexicanos, Nicaragua y Panama como documento
de base para la reestructuracion y adecuacion de la Unidn al nuevo
orden existente en la region.
3. Proceder de inmediato al anilisis en asamblea plenaria del
problema de la reestructuracion de la Unién hasta definir y adoptar
la estructura que los Paises miembros consideren adecuada.

m

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Considerando que la aprobacion de la Resolucién presentada
por la Delegacién de Cuba no excluye el examen por el Congreso
de otras propuestas como documentos de base para que se proceda
a la reestructuracién de nuestra Unién;

Considerando el malentendido ocurrido en el debate de la
segunda sesion plenaria que provocé la manifestacion de la
Delegacién de Brasil con respecto de su propuesta de modificacion
de las Actas;

Considerando la conveniencia de tener un texto alterno como
documento de base;

Interpretando el sentimiento general manifestado en este Con-

so de la necesidad de cambio de estructuras que redunde en

neficio de todos los Paises miembros,

RESUELVE:

Que sea considerado igualmente como documento de base el
Congreso Doc. 16 elaborado por Brasil, a fin de que sea analizado
simultineamente con otras propuestas sometidas al presente Con-

greso.
Iv

El XII congreso Postal Anericoespaiiol,

Considerando que del articulo 11 de la Constituciéon de la
Unién Postal de las Américas y Espafia, adoptada por este
Congreso, se desprende que la antigua Oficina Internacional se
convierta en una Secretaria General,

Considerando que al frente de la misma debe haber un
Secretario General, asistido por un Consejero, segin lo establece el
articulo 16 de la misma Constitucion,

Visto el concurso anunciado para cubrir los puestos de Director
Sepgral y de Vicedirector General de la Oficina Internacional de la

nién,

RESUELVE:

Modificar dicho concurso en el sentido de que los puestos a
cubrir son, respectivamente, el de Secretario General y el de
Consejero.

\4

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Vista la eleccion realizada en la decimonovena sesion plenaria,
del dia 26 de agosto de 1981,

RESUELVE:

1. Designar en los términos del articulo 120 del Reglamento
General de la Unién, Managua 1981, Secretario General de la
Unidn Postal de las Américas y Espafia al Ingeniero Pedro Miguel
Cabero Beneitez, cédula de identidad argentina nimero 3.213.353.

2. El mencionado funcionario iniciara su gestion el 1 de enero
de 1982,

VI

El XII Congreso Postal Americoespafiol,

Vista la eleccion realizada en la decimonovena sesién plenaria
del dia 26 de agosto de 1981,

RESUELVE:

1. Designar en los términos del articulo 120 del Reglamento
General de la Unién, Managua 1981, Consejero de la Union Postal
de las Américas y Espaiia al sefior Miguel Angel Porras Villegas, de
nacionalidad costarricense.

4 %982151 mencionado funcionario iniciard su gestion el 1 de enero
e .

vil

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Vistas las disposiciones contenidas en los articulos 107, parrafo
11, y 109, parrafo 2, inciso d) del Reglamento General de la Unién
Postal de las Américas y Espafia, Lima 1976, por medio de las
cuales se dispone que el Consejo Consultivo y Ejecutivo debe
presentar ante el Congreso un informe sobre el conjunto de
actividades realizadas en el periodo entre uno g otro Congreso.

Oido el informe del Consejo Consultivo y Ejecutive sobre las
actividades realizadas en el periodo 1976/1981 contenido en el
documento Congreso - Doc. 1,

RESUELVE:

Aprobar el «Informe al Congreso sobre el conjunto de activida-
des realizadas por el Consejo Consultivo y Ejecutivo durante el
periodo 1976/1981».

VIl

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto el documento Congreso - Doc. 10, 10/Anexo | y 10/Anexo
1/Ad. 1. «Transporte de Correo de superficie por avién»;

Oida la exposicion hecha por la delegacién argentina en su
condicién de pais relator del estudio correspondiente encomendado
por el Consejo Consultivo y Ejecutivo;

P A]ci)ida la exposicién realizada por los representantes del CLAU-

Consciente de la necesidad imperiosa de ofrecer a los usuarios
del Correo servicios cada vez mads eficientes;

Teniendo en cuenta que la calidad del servicio postal interna-
cional en la region se ve afectada como consecuencia de las
dificultades que plantean los medios de transporte de superficie;

Considerando:

1. Que una adecuada solucidn a este problema lo constituye el
transporte por avion del Correo que habitualmente es transportado
por via de superficie;

2. El estudio contenido en el Congreso - Doc. 10 que propone
tarifas por el pago de estos servicios, que deben ser consideradas
como justas y equitativas;

3. Que los mayores costos que este servicio origina al Correo
no deben ser cargados, en lo posible, a las tarifas de los usuarios;

4, %ue el resto de las demds condiciones establecidas en el
estudio del Congreso - Doc. 10 son de total aceptacion para este
Congreso;

Habiendo tomado conocimiento:

1. De que diferentes Administraciones ya han realizado con-
tratos con compaiias aéreas en condiciones econémicas suma-
mente ventajosas;

2. Que es de interés de las Administraciones postales conocer
las condiciones en que estos contratos se han efectuado, asi como
}%s condiciones en que, dado el caso, se efectuarin contratos

turos;

3. Que en el préximo mes de noviembre el CLAUPAE
realizard su Asamblea Plenaria en la ciudad de Asuncién,

. Convencido de que es necesario que los estudios emprendidos
cristalicen en soluciones adecuadas en tiempo perentorio,

RESUELVE:

1. Aprobar el congreso - Doc. 10 elaborado por el Grupo de
Trabajo integrado por Colombia, Espafia, Republica de Venezuela
y presidido por Argentina, y felicitar a las respectivas Administra-
ciones postales por el valioso aporte realizado.

2. Proclamar, en cuanto a servicios postales se refiere, que el
establecimiento del servicio APR en la regidon ha de ser objetivo
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fundamental en el trienio que ha de transcurrir hasta €l préoximo
Congreso.

3. Exhortar al CLAUPAE a realizar los maximos esfuerzos
para que acerque su. posicion a la solucién propuesta en el
documento 10.

4. Solicitar a las Administraciones de los Paises miembros que
gestionen ante sus respectivas empresas aéreas nacionales que
coadyuven al logro del objetivo sefialado en el parrafo precedente.

Rogar a las Administraciones postales que a medida que
vayan realizando contratos relativos al establecimiento del servicio
de avidn/prioridad reducida, transmitan los correspondientes ante-
cedentes a la Unién Postal de las Américas y Espana a través de la
Secretaria General, y encargar a ésta que haga conocer la informa-
cién recibida al resto de las Administraciones postales de los Paises
miembros. ‘

6. Encargar a la Comision de Operaciones Postales realizar un
estudio permanente sobre este tema.

X

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Teniendo en cuenta la propuesta de Chile OG 001, que en su
parte expositiva establece:

«Visto que se hace necesario regular las liquidaciones de las
cuentas entre las Administraciones de la Unién, con el objeto de
evitar excesivas transferencias de fondos y facilitar la compensa-
cién de los saldos, permitiendo que los pagos sean efectuados en
forma periddica; ,

Considerando: Primero.-Lo dispuesto en el articulo 101,
péirrafo 3, del Reglamento de Ejecucién del Convenio, que esta-
blece “Todas las cuentas formuladas entre las Administraciones
po;ire"m ser compensadas anualmente por la Oficina Internacio-
nal...” :

Segundo.-Que, a pesar de lo dispuesto en el articulo citado, el
Reglamento General no contempla entre las atribuciones de la
Oficina Irternacional, la funcién de oficina de Compensacién; y

Teniendo presente que es conveniente efectuar los estudios
pertinentes para determinar la factibilidad de aplicaciéon de un
sistema de compensacion de saldos por medio de la oficina
Internacional.»,

RESUELVE:

_ Encargar a la Comision de Asuntos Generales y Servicios
Financieros Postales €l estudio del tema propuesto.

X

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que por decisién expresa del Congreso se ha derogado el
Convenio de la Uni6én Postal de las Américas y Espafa y los
Acuerdos de servicios facultativos, Lima 1976;

Considerando que como consecuencia de la modificacién
resuelta por este mismo Congreso del articulo 21 de la Constitu-
cion, Lima 1976, ha quedado establecido en su actual articulo 17
que unicamente revisten el caracter de Actas de la Unién la propia
Constitucion, el Reglamento General y los Protocolos Finales,

RESUELVE:

1. A partir de la fecha de vigencia de las Actas sancionadas en
este Congreso, quedaran sin efecto los siguientes instrumentos de
la Unién Postal de las Américas y Espaiia, adoptados por el
Congreso de Lima, 1976:

a) El convenio, su Protocolo Final y su Reglamento de
Ejecucion;

b) El Acuerdo relativo a Encomiendas Postales, su Protocolo
Final y su Reglamento de Ejecucion;

¢) El Acuerdo relativo a Giros Postales, su Protocolo Final y
su Reglemnto de Ejecucion,

d) El Reglamento de la Oficina de Transbordos.

2. Deréganse todas las disposiciones o resoluciones que se
opongan a las adoptadas por este Congreso.

XI

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que se ha procedido al analisis de las diferentes activida-
des que realiza la Oficina Internacional;

Considerando las expresiones unanimes de necesidad de tecnifi-
cacion de la Secretaria General, tratando de reducir al maximo
aquellas actividades que no estén orientadas en forma directa a los
objetivos fundamentales de la Unién;

Que la financiacion del programa 3 del Presupuesto «Servicio
de Traduccién» se realiza en base a las categorias de contribucion
que los miembros del grupo lingaistico espanol tienen en la Uniéon
de las Américas y Espafia;

Que por el contrario, los costos de las traduciones que se
realizan en Berna son solventados en relacién con la clasificacion
que los paises del grupo citado tienen en la Unién Postal Universal;

Que, el retiro de los Estados Unidos Mexicanos de la Unién
Postal de las Américas y Espafia y el ingreso de Guinea Ecuatorial
al grupo lingaistico determna que haya dos paises del grupo que no
pertenecen a nuestra Unién Postal restringida,

RESUELVE:

1. A partir del ejercicio 1982, los gastos del servicio de
traduccién, con sede en Montevideo, serdn financiados por los
paises pertenecientes al grupo lingiiistico en proporcién a su
categoria contributiva dentro de la Unién Postal Universal.

2. Encérgase al Consejo Consultivo y Ejecutivo la realizacién
de un estudio destinado a determinar la conveniencia de mantener
en Montevideo el Servicio de Traduccién correspondiente al
régimen lingiistico de la Unién Postal Universal y el Servicio de
Impresiones que funcionan en la Secretaria General de la Union.

Si a través del estudio realizado se determinara la conve-
niencia del traslado a Berna (Suiza), reducciéon o eliminacién de
estos servicios, el Consejo Consultivo y Ejecutivo queda facultado
para proceder a adoptar medidas concretas al respecto.

XII

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que el Congreso ha procedido a analizar las diferentes
proposiciones destinadas a la modificacién del Reglamento de la
Oficina Internacional;

Considerando que en algunos casos dichas proposiciones fueron
aprobadas introduciéndose en las disposiciones vigentes, las corres-
pondientes modificaciones:

Que al realizar este andlisis, el Congreso concluy6 en que este
Reglamento deberia ser sometido a una revisién general;

Que las nuevas disposiciones contenidas en el Reglamento
Generaal de la Uni6n determinan la necesidad de adaptar los textos
del Reglamento de la-Oficina Internacional a esas nuevas disposi-
ciones;

Que en el propio ambito del Congreso no existen posibilidades
para realizar tales estudios;

Que la Secretaria General debe tener normas que permitan su
adecuado funcionamiento;

Que existen algunas proposiciones para la modificacién de este
Reglamento, que sin haber sido rechazadas ni retiradas, el Con-
greso ha estimado conveniente trasladarlas al Consejo Consultivo
y Ejecutivo para su correspondiente estudio,

RESUELVE:

1. Encargar al Consejo Consultivo y Ejetutivo un estudio
destinado a la revision del Reglamento de la Secretaria General,
debiendo adoptar como definitivas las modificaciones dispuestas
por este Congreso. -

2. Determinar que hasta que se adopte un nuevo Reglamento,
el actual modificado regird en forma provisoria en tanto que sus
disposiciones no se opongan a otras ya adoptadas definitivamente
por este Congreso.

En su estudio el Consejo Consultivo y Ejecutivo tendra en
cuenta las siguientes proposiciones: OI 005.3 (Argentina), OI 005.4
(Cuba), OI 005.5 (Consejo Consultivo y Ejecutivo), OI 032.1
(Argentina).

XIIn

El XII congreso Postal Americoespafiol,

Visto que las disposiciones adoptadas por el Congreso de
Managua respecto de la organizacion y funcionamiento de los
Congresos no prevé la forma en que habri de designarse el
Presidente del Congreso cuando se den las condiciones previstas en
el parrafo 5 del articulo 104 del Reglamento General,

RESUELVE:

Encargar al Consejo Consultivo y Ejecutivo la realizacion de un
estudio destinado a determnar las normas mediante las cuales
debera designarse Presidente del Congreso cuando el mismo deba
ser realizado por aplicacion del parrafo 5 del articulo 104 del
Reglamento General, Managua 1981, en el Pais sede de la Unioén.
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X1V

El XII congreso Postal Americoespaiol,

Visto el informe presentado por el Consejo Consultivo y
Ejecutivo sobre necesidades de las Administraciones postales en
materia de cooperacidn técnica;

Considerando que es necesario orientar esa actividad a fin de
adecuarla a las exigencias actuales de los Correos y a la evolucién
futura que es dable prever en esa actividad;

Que con tal objeto resulta igualmente necesario instrumentar un
sistema que permita a las Administraciones postales elegir la
modalidad de cooperacién técnica que mejor convenga a sus
necesidades;

Que la formacién de los niveles superiores de gestion debe ser
incorporada en los programas de formacién profesional de la
Unién;

Que por razones de orden pedagégico y econémico convendra
favorecer un adecuada descentralizacion de las actividades de
formacién profesional postal;

Que las acciones de cooperacion técnica deberan estructurarse
en la mayor medida posible sobre la base del sistema de coopera-
¢ién técnica entre paises en desarrollo, manteniendo la filosofia de
que los paises mas desarrollados ayuden a los menos desarrollados;

Que las actividades de cooperacion técnica no deben implicar
un aumento de los gastos de la Unién,

RESUELVE:

Aprobar las siguientes pautas para el desarrollo de las activida-
des de cooperacion técnica durante el trienio 1982/1984.

1. Los gastos de la Union destinados a la cooperacion técnica,
no podrin exceder de US$S 1.350.000 para el trienio 1982/1984,

La cuota-parte de dicho monto que corresponda a cada Pais
miembro se establecerd sobre una base igualitaria;

El monto correspondiente a las Administraciones que eventual-
mente decidieran no hacer uso total o parcialmente de ese derecho,
acrecerd por partes iguales al de las demds Administraciones.

2. Todo el sistema de formaci6n profesional, con excepcion de
los cursos que eventualmente deban dictarse en la Escuela de San
José (Costa Rica), se estructurara sobre la base de los cursos que se
dicten en las Escuelas nacionales de capacitacién de las Administra-
ciones postales que reciban becarios de otros paises. .

Las becas para los cursos destinados a la formacién del
personal superior de gestion estardn reservadas exclusivamente
para funcionarios postales que revisten en ese nivel jerdrquico o en
el inmediato infenor. Los becarios podrian concurrir, a eleccién de
la Administraciéon beneficiaria, a los cursos superiores de las
escuelas postales de Brasilia, de Buenos Aires o a la de cualquier
otro pais que ofrezca recibirlos.

4. Los cursos de la escuela de San José (Costa Rica) se
dictaran siempre que el nimero de becas solicitadas lo justifique y
no podrin exceder de dos en el trienio; tendrin siete meses de
duracion cada uno, estarin programados para la formacion de
técnicos postales-instructores y contendran actividades de verda-
dero contenido practico (cursos pricticos en los servicios, forma-
cion en situacién, etc.). A estos cursos podran asistir becarios de las
Administraciones postales de Centroamérica y el Caribe.

5. Las Administraciones postales no comprendidas en el
punto anterior que soliciten becas para formacién de Técnicos

stales de nivel medio o de Instructores podrin enviar sus
geocanos a las Escuelas nacionales de capacitacion de las Adminis-
traciones postales de Argentina, Colombia, Chile y Republica
Federativa del Brasil, en Chile a partir de 1983, o a la de cualquier
otro pais que ofrezca recibirlos.

La cooperacion técnica que se brinde a las Administracio-
nes postales para la creacion y desarrollo de sus Escuelas naciona-
les, 0 para asegurar el dictado regular de cursos si fuere el caso,
incluira el dictado por el consultor del curso inicial de formacién.
La Administracién receptora debera brindar la colaboracién nece-
saria a esos efectos.

La asistencia podrd incluir la provision de equipos didécticos.

7. Las Administraciones postales con planta de personal poco
numerosa deberdn extremar esfuerzos a fin de poder impartir a
bre‘\ﬁe plazo a nivel nacional formacién profesional a sus cuadros
medios.

8. La asistencia técnica operativa se prestari a través de
misiones de consultores especializados en las dreas para las que se
hubiere requerido asistencia. Tendréd en la medida de lo posible un
acentuado caricter operativo y su duracién no podra exceder en
principio de tres meses.

Las pasantias deberdn desarrollarse sobre la base de un
programa previamente acordado entre la Administracién solici-
tante y la receptora del pasante. Dicho programa incluird practicas
en las tareas de ejecucion ﬁ/ de supervision o direccién en el sector
de actividad a que se refiera la pasantia. La duracién no podra
exceder de sesenta dias.

10. E! Consejo Consultivo y Ejecutivo, en colaboracién con la
Secretaria General, elaborard los programas de los cursos que
deban dictarse en la Escuela de San José y estableceri las
condiciones que deberan reunir los funcionario postales para
beneficiarse con una beca de formacién profesional postal en el
sistema UPAE, de acuerdo con las exigencias y especiahidad de cada
curso.

11. La Secretaria General:

a) Solicitara a las Administraciones postales le $uministren la
némina y antecedentes de los funcionarios que estén en condicio-
nes de ofyrecer para cumplir misiones de consultoria en el marco de
la cooperacion técnica operacional y en el de la organizacién y
desarrollo de Escuelas nacionales.

b) Anualmente consultari a las Administraciones postales
sobre las modalidades de cooperacién técnica que consideren
necesario recibir en el afo siguiente, dado el caso, con indicacion
de la Escuela o Administracion que prefiere a tales efectos.
Acompaifiard con la consulta los programas de los distintos cursos
ofrecidos y una informacion relativa al costo de cada tipo de
asistencia y a la disponibilidad con que cuenta la Administracion
para hacer uso de ella. Del resultado de la consulta informara al
Consejo Consultivo y Ejecutivo.

c) Anualmente gestionard ante la Unién Postal Universal y
otros Organismos internacionales la financiacion de becas y consul-
torias pertenecientes al programa de cooperacion técnica aprobadas
por el Consejo Consultivo y Ejecutivo para el afio siguiente, como
xliggtze d9e81 plan general adoptado por el Congreso para el trienio

-1984.

12. El Consejo Consultivo y Ejecutivo y la Secretaria General
adoptarin en el marco de sus respectivas competencias todas las
medidas conducentes al mejor cumplimiento de las actividades de
cooperacion técnica que deberin desarrollarse con ajuste a lo
dispuesto en la presente resolucién.

XV

El XII Congreso Postal Americoespariol,

Visto el plan de cooperacién técnica aprobado por el Congreso
para el trienio 1982-1984,

Considerando que la adopcién del mismo implica para los
paises miembros de la Uniéon un ponderabls esfuerzo en pro del
mejoramiento y desarrollo de los correos del drea; que a fin de que
ese esfuerzo se traduzca en una verdadera inversion en favor de los
servicios postales, se impone extremar todas las medidas que hagan
al objeto;

RESUELVE:

_Recomendar a las Administraciones postales de los Paises
miembros de 1a Unidn:

1. Extremar el cuidado en la seleccion de los funcionarios que
habrin de ofrecer como consultores para el cumplimiento de
misiones de cooperacién técnica, asegurandose de que éstos posean
una adecuada formacién profesional postal y un alto grado de
especializacion y experiencia en el campo de la actividad de que se
g‘ate, de manera que puedan cumplir cabalmente con sus cometi-

0s.

2. Poner a disposicion de los consultores que lleven a cabo en
sus servicios misiones de cooperacién técnica, personal de buen
nivel profesional; facilitar lo necesario para el cumplimiento de la
misién y participar en forma activa en su desarrollo, a fin de que
al término de la misma, y en la medida de lo posible, tengan
?péicacién practica las recomendaciones que se hubieren formu-
ado. '

3. Extremar el cuidado en la seleccion de funcionarios que
habrin de participar en los cursos de formacion profesional y
observar ademds las normas que con tal fin dictard el Consejo
Consultivo y Ejecutivo.

4, Obtener de los funcionarios becados para realizar cursos de
formacion profesional o pasantias, el compromiso de regresar a su
pais a la finalizacién de los mismos y el de permanecer en la
Administracién postal durante tres afios como minimo.

Asegurar a los funcionarios referidos en el punto 4 su
permanencia en la Administracién postal por un nimero de afios
lo suficientemente extenso como para justificar la inversién reali-
zada por la Unién para su formacién profesional y asignarles la
funcion que corresponda a la formacion recibida.

XVl

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Vistas las disposiciones de las Actas de la Union Postal
Universal que disponen que la Administracion postal de Panami
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debe hacerse cargo de los servicios de trasbordo y transito en el
istmo;

Considerando que no existe motivo vilido para que la Unién
Postal de las Américas y Espafia mantenga los servicios de la
Oficina de Trasbordos.en paralelo con los que Panamd debe
realizar para todos los miembros de la Unién Postal Universal, y

Teniendo en cuenta que segin la contabilidad de la Oficina hay
un Fondo de Reserva para imprevistos que a enero de 1980 se
elevaba a 3.026,48 balboas y un Fondo de Reserva técnica que a la
misma fecha ascendia a 3.540,90 balboas;

RESUELVE:

Encargar a la Secretaria General de 1a Unién y a la Direccién
General de Correos y Telecomunicaciones de Panamda para que
tomen todas las medidas necesarias para el cese de las actividades
de la Oficina de Trasbordos, dindosele mandato a la Secretaria
General para ceder los bienes muebles a la Administracion postal
panameha, para rescindir contratos, para hacerse cargo de sus
derechos y obligaciones y para verter en el Fondo de Reserva de
Jubilaciones de la Oficina de Trasbordos todo crédito que exista a
favor de la misma.

Xvil

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Considerando que los jubilados de la Oficina de Trasbordos
cobran un complemento de la pension que les sirve de Seguro
Social de Panamad. Ese complemento, que se eleva actualmente a
706,83 balboas mensuales, o0 sea 8.481,96 balboas anuales, estd a
cargo de los paises usuarios de la Oficina y se incluye en el
presupuesto de sostenimiento de ésta;

Considerando que al clausurarse los servicios de la Oficina debe
enconirarse un arbitrio que permita continuar pagindose tal
complemento pensionario;

Considerando que existe un Fondo de Reserva que al 10 de
enero de 1980 se elevaba a la suma de 41.887,48 balboas;

RESUELVE:

Encargar a la Secretaria General que tome las medidas necesa-
rias para que los jubilados de la Oficina de Trasbordos cobren el
complemento de pension que les corresponde de acuerdo con las
disposiciones de la Unidn, con cargo al Fondo de Reserva de la
Oficina de Trasbordos. Si este Fondo fuera insuficiente, las
obligaciones seran asumidas por todos los paises miembros de la
Unién.

XVil

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Teniendo en cuenta la clausura de la Oficina de Trasbordos de
Panamd, decidida por este Congreso, y

Considerando la necesidad de que las sumas adeudadas a la
Oficina por los paises usuarios sean pagadas a la mayor brevedad;

RESUELVE:

1. Recomendar a todos los paises deudores de la Oficina a que
tomen todas las disposiciones para cancelar sus adeudos a la mayor
brevedad. . )

2. Autorizar a la Oficina Internacional de la Unidn a gestionar
esos cobror y a dar a esas sumas ¢! destino que corresponda.

XIX

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Teniendo en cuenta los importantes y continuados servicios que
tanto el Gobierno de Panama como la Direccion General de
Correos y Telecomunicaciones de Panama han prestado a la Unién
Postal de las Américas y Espafia, como sede de la Oficina de
Trasbordos, y como autoridad de alta vigilancia de la Oficina;

RESUELVE:

Expresar al Superior Gobierno de Panama y a la Direccién
General de Correos y Telecomunicaciones el reconocimiento de los
paises miembros de 1a Union Postal de las Américas y Espaiia por
los valiosos servicios prestados con relacion a la Oficina de
Trasbordos.

XX

El XII Congreso Postal Americoespafiol,

Visto que el presupuesto de la Unidon correspondiente al afio
1981 debe ser sometido al ajuste habitual que se realiza al finalizar
el ejercicio;

Considerando que las Actas determinan que la aprobacién de
esos ajustes debe ser efectuada por el Consejo Consultivo y
Ejecutivo, cuando se trata de trasposiciones entre diferentes progra-
mas o entre diferentes grupos de un mismo programa y también
cuando los montos deben incrementarse como consecuencia del
aumento de los costos de las becas o de los pasajes de los becarios
que concurren a las Escuelas de la Unién Postal de las América y
Espaiia;

Que en lo que resta del afio no habra reunién del Consejo
Consultivo y Ejecutivo, por 1o cual serda imposible que el mismo
ejerza las atribuciones mencionadas precedentemente;

RESUELVE:

A los efectos de proceder al ajuste del presupuesto del afio 1981,
delégase en la autoridad de alta inspeccién las atribuciones del
Consejo Consultivo y Ejecutivo previstas en el pirrafo 10, inciso g),
del articulo 107, y en el parrafo 7 del articulo 124 del Reglamento
General, Lima 1976.

XXI

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto el Congreso-Doc. 24, por el cual la Secretaria General
presenta los presupuestos para los afios 1982, 1983 y 1984;

Considerando que el crédito contenido en el programa §
«Construccion del edificio sede» puede ser modificado atendiendo
a la utilizacién de los plazos maximos de amortizacion y pago de
mntereses pactados con el Banco de la Republica Oriental del
Uruguay,

La conveniencia de lograr el méximo aprovechamiento del
fondo para la cooperacién técnica;

_Que el ajuste de los sueldos del personal de la Secretaria General
originado por disposiciones que adopte la ONU puede crear la
necesidad de introducir alguna modificacién en el presupuesto y,
dado el caso, hacer usqg de los recursos contenidos en el fondo de
ejecucion presupuestario;

RESUELVE:

1. Aprobar los presupuestos para los aiios 1982, 1983 y 1984
que figuran en el documento Congreso-Doc. 24, con las modifica-
ciones indicadas en el primer considerando.

2. Encargar a la Secretaria General ajustar el crédito previsto
en el programa 5 «Construccion del edificto sede de 1a Unién» para
que ¢l mismo sea reducido en un minimo valor, habida cuenta de
las obligaciones de la Union para el saldo del crédito con el Banco
de la Republica Oriental del Uruguay.

3. Quesien un ejercicio no fuera utilizado el crédito destinado

‘al Fondo de Cooperacion Técnica en su totalidad, los montos no

utilizados serdn trasladados como créditos al ejercicio siguiente.

4. Que la renta que se obtenga por el alquiler de locales del
nuevo edificio de la Unién cuando estén habilitados, descontados
todos los gastos para su funcionamiento y mantenimiento, pasaran
al Fondo de Cooperacion Técnica.

5. Facultar al Consejo Consultivo y Ejecutivo para aprobar
trasposiciones de créditos entre diferentes programas y entre
diferentes grupos de un mismo programa.

6. Facultar a la Secretaria General para modificar partidas
presupuestarias especificas cuando se dé la circunstancia prevista
en el dltimo considerando, como asi, dado el caso, a hacer uso de
los recursos del Fondo de Ejecucién Presupuestario.

XXII

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Considerando que debe mantenerse el Fondo de Ejecucién
Prespuestario;

Visto el articulo 129 del Reglamento General de la Unién,
Managua 1981,

RESUELVE:

Fijar en 5 por 100 ¢l porcentaje de incremento del presupuesto
de la Unién para el trienio 1982/1984, cuyo importe se destinara
al Fondo de Ejecucion Presupuestario.
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XX

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que el articulo 28 del Reglamento de la Secretaria General
prevé que los sueldos o jornales de los empleados no permanentes
sean fijados de acuerdo con los que 1a ONU tenga establecidos para
los empleos de servicios generales en Montevideo;

Teniendo en cuenta el resultado de los debates acontecidos en
la decimoctava sesion plenaria del XII Congreso de la Unién Postal
de las Américas y Espafia, en Managua, el 28 de agosto de 1981;

RESUELVE:

La remuneracién del personal no permanente de la Secretaria
General de la Unién Postal de las Américas y Espaiia afectado a
Servicios Generales corresponde a 1a remuneracién de los s'%:ien-
tes puestos establecidos en 1a cate%ria Servicios Generales «G», de

la Organizacién de las Naciones Unidas en Montevideo:

Sr. Enrique Risso ................ G 33
Sra. Susana Maggioli .............. G 2/3
Srta. Rosario Silva ................. G 2/2
Sr. José Ramos .................. G 4/8
Sr. Vicente Scarlatte ............. G 4/8
Sr. Antonio Viscardi ............. G 3/6
Sr. Manuel Escada ............ ... G 2/6
Sr. José Viscardi ................. G 1/3
Sr. Miguel A. Massa ............. G 171
Sr. Humberto Massa ............. G 1/1
Sr. Jesis Fuentes ................. G 1/7
Sra. Crispina Madruga de Duarte . 70% del G 1/1
XXxIv

El XII Congreso Postal Americoespafiol,

Visto que el XII Congreso ha resuelto modificar las disposicio-
nes relativas al régimen de remuneraciones del personal de la
Secretaria General asimildndolo al establecido por la Organizacién
de las Naciones Unidas en la ciudad de Montevideo;

Teniendo en cuenta que, por aplicacion de ese régimen,
transitoriamente, puede darse el caso que los nuevos sueldos sean
inferiores a los que se perciben actualmente;

Que dentro del citado Reglamento existen disposiciones que
determinan retribuciones adicionales para el personal de la Oficina,
tales como gratificaciones anuales, expatriacion, gastos de represen-
tacion, etc.;

RESUELVE:

1. La aplicacién del nuevo régimen salarial del personal de la
Secretaria General no significard una disminucién a los haberes
percibidos segiin el antenor sisterna.

La adopcién del nuevo régimen salaral implica la no
aplicacién de las otras disposiciones que, respecto a las remunera-
ciones del personal de la Secretaria General, se encueatran conteni-
das en el Reglamento de la Oficina Internacional.

XXV
El XII Congreso Postal Americoespariol,

Considerando que la Administracion postal de Nicaragua plan- |

te6 ante el Consejo Consultivo y Ejecutivo —reunion de 1980- la
posibilidad de que la Unién Postal de las Américas y Espafa
considerara la situacion de su deuda por gastos de sostenimiento de
la Union, ya fuera efectuando condonacion de la misma o
aprobando un sistema especial de financiacion;

Que en la cuarta sesion plenaria la delagacién nicaraglense
modificé su peticioén inicial, ofreciendo pagar la totalidad de los
saldos deudores en trece anualidades consecutivas y sin intereses,
consolidando la deuda al 31 de diciembre de 1979;

Que, ademis, se comprometié a liquidar las cuotas contributi-
vas a partir de 1982 en forma regular;

Que, atendiendo a las excepcionales dificultades econémicas
por las que atraviesa Nicaragua, las Delegaciones esentadas en
este Congreso han expresado pleno apoyo a tal peticién,

RESUELVE:

La deuda de la Administracion postal de Nicaragua con la
Union, registrada al 31 de diciembre de 1981, se pagard en trece
anualidades iguales y consecutivas, consolidando la deuda de 1979
y afios anteriores al 31 de diciembre de 1979, fecha a partir de la
cual esa deuda no devengari intereses. La deuda de 1980 y 1981
tampoco devengard intereses. Los vencimientos se operardn junto

con los de las cuotas contributivas ordinarias a partir de la
correspondiente a la del afio 1982.

XXV1
El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Visto que las disposiciones contenidas en 1a Constitucion de la
Unién Postal de las Américas y Espafia establecen gue los gastos de
1a Unidn serin sufragados en comin por todos los paises miem-
bros, que a tales efectos seran clasificados en cierfo numero de
categorias de contribucion;

eniendo en cuenta que el Reglamento General estipula que el
pago de la cuota-parte del presupuesto correspondiente a cada pais
debe ser hecho antes del 30 de junio del ano al cual corresponde
dicho presupuesto;

Constatando que ciertas Administraciones miembros de la
Unidn incumplen reiteradamente sus obligaciones financieras con
1a organizacion en detrimento de la estabilidad econdmica de ésta
y sin que existan causas justificativas manifiestas;

Considerando necesano ejercer una accion sistemadtica y cons-
tante por parte de los 6rganos de la Union con el fin de normalizar
su situacion financiera y el cumplimiento de las obligaciones de
cada Pais miembro,

RESUELVE:

1. Encarecer a las Administraciones postales de los Paises
miembros de la Unién que tienen adeudos con la organizacion a
realizar cuantas gestiones fueren necesarias ante sus respectivos
Gobiernos a fin de regular su situacion financiera con ésta.

2. Encargar a la Secretariz General de la Unién a que
anualmente presente un informe al Consejo Consultivo v Ejecutivo
respecto al estado de curnplimiento de las obligaciones financieras
de cada Pais miembro con la Unidn, para su analisis y considera-
cién por parte de este organo.

3. Encargar al Consejo Consultive y Ejecutivo para que en
cada sesion anual estudie el informe presentado por la Oficina
Internacional sobre el cumplimiento de las obligaciones financieras
de cada Pais miembro y a través de dicha Secretaria informe a
todas las Administraciones miembros de la Union los resultados de
sus consideraciones.

4. Encargar al Consejo Consultivo y Ejecutivo que durante su
mandato efectiie un estudio de las medidas a adoptar para que
todas las Administraciones miembros cumplan debidamente sus
obligaciones financieras para el sostenimienio de la Unién y
presente al proximo Congreso las proposiciones correspondientes.

XXvIll

El XII Congreso Postal Americoespafiol,

Visto que el Congreso de Managua, 1981, ha resuelto la
supresion del articulo 112 del amento General de la Unién
Postal de las Américas y Espaiia, Lima 1976;

Considerando que debe mantenerse en vigencia la disposicion
contenida en el parrafo 1, inciso e€), del mencionado articulo,

RESUELVE:

Las Administrciones postales de los Paises miembros deberin
enviar, regular y oportunamente, a la Secretaria General de la
Union tres ejemplares de los sellos postales que emitan, indicando
los datos relacionados con la emision.

XXVIII

El XII Congreso Postal Americoespafiol,

Visto que el Congreso de Managua, 1981, ha resuelto la
supresion del articulo 113 del Reflamento General de la Union
Postal de las Américas y Espafa, Lima 1976;

_ Considerando que debe mantenerse en vigencia algunas de las
disposiciones contenidas en el mencionado articulo,

RESUELVE:

1. La Secretaria General distribuird gratuitamente, entre los
paises miembros, todas las publicaciones que edite, observando las
siguientes proporciones:

. a) De las Actas definitivas del Congreso de la Union, tres
ejemplares por cada Pais miembro dos meses antes de su entrada
en vigencia.

_b) De los demas documentos, tres ejemplares por cada Pais
miembro.

2. Los ¢jemplares adicionales de las publicaciones efectuadas
por la Secretaria General serdn suministrados a quienes lo requie-
ran, a precio de costo.
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3. A la Oficina Internacional de la Union Postal Universal se
enviaran cinco ejemplares de las publicaciones de que tratan los
incisos a) y b) y dos ejemplares de las demas publicaciones que el
Secretario General de la Unidn juzgue convenientes.

4. A las oficinas centrales de las Uniones restringidas se
enviardn dos ejemplares de las publicaciones mencionadas en el
inciso a).

XXIX

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Considerando la invalorable colaboracién que el Gobierno de la
Republica Oriental del Uruguay viene prestando a puestra Unién
Postal restringida tanto en el ejercicio de las funciones de autoridad
de alta inspeccién de la Secretaria General como asi por el aporte
de magnitud que ha realizado para la construccion del edificio sede
de la Uniodn;

Que ambas meritorias acciones contribuyen al fortalecimiento
de las relaciones entre los paises miembros de la Unién y se
traducen en un destacable beneficio para todos ellos;

Que el XII Congreso no puede dejar pasar inadvertido el gran
esfuerzo que ha debido realizar eil Gobierno uruguayo y su
Administracién postal para que tal aporte pudiera ser concretado,
siendo de su deber expresarles su profundo agradecimiento por tan
desinteresada actitud,

RESUELVE:

Por ‘aclamacién, expresar al Gobierno de la Republica Oriental
del Uruguay y a su Administracion postal el agradecimiento
perenne de todos los paises miembros de la Unién Postal de las
Américas y Espafia por la actividad desplegada en favor del
fortalecimiento de nuestra Unién y de su destacable contribucion
para estrechar los lazos de amistad y cooperacion internacional que
de tal actitud se desprende. -

XXX

El XII Congreso Postal Americoespaiiol,

Teniendo en cuenta que el Congreso debe fijar la sede del XIII
Congreso Postal Americoespafiol;

Habiendo escuchado a la delegacion de Cuba ofreciendo a su
pais para realizar dicho evento,

RESUELVE:

Aceptar por aclamacién que Cuba sea la sede del XIII Congreso
Postal Americoespariol.

XXXI

El XII Congreso Postal Americoespaiol,

Vistas las dificultades que presentan los ajustes de las actas
definitivas y el poco tiempo de que dispone la Comision de
Redaccion para efectuar el trabajo;

Deseando que los «Documentos del XII Congreso Postal
Americoespaiiol, Managua 1981» sean publicados por la Secretaria
General en la forma mas peefecta posible,

RESUELVE:

Encargar a la Secretaria General rectificar en las actas de las
sesiones plenarias y de las Comisiones, asi como en las actas
definitivas:

a) Los errores de forma que no se sehalaran al realizarse el
examen de los proyectos de las actas;

b) La numeracion de los articulos y de los parrafos, asi como
las referencias, cuando ello resulte necesario.

En fe de lo cual los Representantes Plenipotenciarios de los
Gobiernos de los Paises miembros de la Unién Postal de las
Américas y Espaiia, firman las presentes resoluciones en Managua,
Nicaragua, el dia 28 de agosto de 1981.

Recomendaciones del XII Congreso de la Unién Postal
de las Américas y Espaia, Managua 1981

INDICE

I. Presentacion de proposiciones a los Congresos.
II. Utilizacion del sistema de intercambio global de envios
certificados.
III. Valijas diplomaticas.

IV. Aplicacién del 15 por 100 de reduccién en las tasas postales

internacionales.
V. Envio de impresos con peso superior al previsto por el

Convenio Postal Universal.

V1. Adopcién del mismo escalon de peso para la aplicacién de
la sobretasa aérea.

VIL. Autorizacién para el pago de la indemnizacién por pérdida

de envios certificados.

I

El XII Congreso Postal Americoespaiiol.

Visto que el Confreso de Managua, 1981, ha coincidido
undnimemente en que las futuras labores de la Unién Postal de las
Américas y Espaia habrian de tener un caricter eminentemente
técnico, para concentrar los esfuerzos en las actividades destinadas
al desarrollo de los Correos;

Considerando que las labores que habridn de realizar los futuros
Congresos no escaparin a esta detinicion y a los deseos de que los
mismos dediquen también la mayor parte de su tiempo a los
estudios directamente relacionados con el servicio postal, a la
cooperacion técnica y a todo lo que significa una mejor relacion
entre las Administraciones postales de los Paises miembros,

RECOMIENDA:

A las Administraciones postales de los Paises miembros presen-
tar proposiciones para la modificacion de las actas de la Unién
solamente cuando ellas estén destinadas a producir cambios de
fondo, dentro de la legislacién vigente, evitando la presentacion de
proposiciones que signifiquen \inicamente modificacién superficial
de los textos para que, de tal modo, el Congreso pueda dedicar la
mayor parte de su tiempo a a?uellos trabajos que guarden una
felaciégl directa con la mejora efectiva de los servicios postales de
a region.

II

El XII Congreso Postal Americoespaiiol.

Considerando que el articulo 156, pirrafo 2, inciso g), del
Reglamento de Ejecuciéon del Convenio de la Unién Postal
Universal adoptado en Rio de Janeiro regula el intercambio global
de envios certificados entre las Administraciones que lo acuerden;

Visto que esta regulacion permite a las Administraciones
postales el intercambio de envios certificados de forma global, lo
que facilita sensiblemente las operaciones de manipulacién y
expedicidon de despachos de dichos envios;

Tomando en cuenta las ventajas que este sistema representa
también para las encuestas de reclamaciones y la agilizacion del
pago de indemnizaciones a los usuarios;

Constatando que muy pocas Administraciones postales de la
Unién tienen establecido entre si el sistema de intercambio global

de envios certificados,

RECOMIENDA:

A las Administraciones postales de los Paises miembros, que
estudien la posibilidad de utilizacién del sistema de intercambio
%lobal de envios certificados en sus relaciones entre si y, en todos
0s casos que sea posible, lo apliquen.

III

El XII Congreso Postal Americoespaiol.

Considerando que en el Convenio de Lima (1976) hasta ahora
vigente se dedicaba una atencion preferente a las valijas diplomati-
cas intercambiadas entre los Paises miembros;

Visto el articulo 1, parrafo 1, de la Constitucién que seiiala
como una de las finalidades de la Unién el intercambio de envios
en condiciones mas favorables para los usuarios que las estableci-
das en la Unién Postal Universal,

RECOMIENDA:

1. En el ambito de la Unién los Paises miembros aceptaran de
las Embajadas y Legaciones valijas diplomaiticas, previo el pago de
las tasas sefialadas para los impresos, salvo que existan acuerdos
bilaterales para su intercambio. Su curso por avioén requerira el
abono de la sobretasa correspondiente.

_ 2. Las valijas diplomdticas no podrin pesar méis de 20
kilogramos, ni exceder de los siguientes limites: Largo, ancho y alto,
sumados 140 centimetros, sin que la dimension -mayor exceda de
60 centimetros.
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3. Estas valijas serin preferentemente de color verde, para
facilitar su correcto y ripido manejo y estarin provistas de
cerraduras, candados u otros medios de seguriad apropiados.

4. Se depositarin en las Oficinas de Correos con caricter de
certificados y se cursarin por las mismas vias que utilice la
Administracién expedidora para el envio de su correspondencia a
la de destino.

5. La Oficina de Cambio expedidora anotara en la columna
«Observaciones» de la hoja de aviso las palabras «Valija diploma-
tica» y el nimero de éstas si fueren varias.

Iv

El XII Congreso Postal Americoespaiiol.

Considerando que uno de los objetivos de la Unién es el
intercambio de envios de correspondendia en condiciones mas
favorables para el piblico que las establecidas por la Union Postal
Universal;

Considerando que esas condiciones deben reflejarse principal-
mente en las tarifas postales, por afectar mas directamente a los
usuarios,

RECOMIENDA:

A los Paises miembros que apliquen reciprocamente una
reduccion del 15 por 100 en las tasas postales internacionales que
tengan establecidas para los envios de correspondencia, sin que esta
reduccion alcance a las sobretasas aéreas.

\4

El XII Congreso Postal Americoespaiiol.

Considerando las ventajas que supone para los usuarios el poder
cursar los envios de impresos con peso superior al previsto por el
Convenio Postal Universal,

RECOMIENDA:
A los Paises miembros:

a) Que adopten para los impresos que cursan para los Paises
de la Unidn, un peso maximo de 10 kilogramos; )

b) Que, previos los oportunos acuerdos entre las Administra-
ciones(,i acepten, llegado el caso, impresos de un peso superior al
indicado.

Vi

El XII Congreso Postal Americoespariol.

Visto el articulo 19 del Convenio de la Unién Postal Universal;
Consciente de la conveniencia de uniformizar la unidad de peso
para el transporte aéreo de envios,

RECOMIENDA:

A las Administraciones de la Unién, la adopcién del escalén de
5 gramos o miiltiplos de 5 gramos como unidad de peso, para la
aplicacion de sobretasas aéreas o tasas combinadas.

vl

El XII Congreso Postal Americoespaiol.

Habiendo tomado conocimiento de la necesidad de acortar los
tramites y demoras que conlleva el pago de las indemnizaciones
por pérdida de envios certificados; .

Considerando que tales demoras contribuyen en ciertos casos a
agravar los perjuicios sufridos por los derechohabientes,

RECOMIENDA:

A las Administraciones miembros, que una vez establecida su
propia responsabilidad en los casos de pérdida de certificados, se
dirijan a la Administracion reclamante autorizando el pago lo més
pronto posible, y a mds tardar en un plazo no superior a cinco
meses a partir de la fecha de la reclamacién.

ESTADOS PARTE

Pafs Fecha de adhesién o ratificai6n
Argentina ........... 20 de abril de 1983 R (1)
Brasil ............... 4 de julio de 1985 R (2)

Pais Fecha de adhesion o rauficaion
Canaad .............. 3 de noviembre de 1982 R
Chile ................ 16 de mayo de 1983 R (3)
El Salvador ......... 30 de noviembre de 1983 R
Espafia .............. 27 de mayo de 1987 R
Estados Unidos ..... 13 de enero de 1983 A4
Guaternala .......... 30 de mayo de 1983 R (5)
Nicaragua ........... 17 de marzo de 1986 R (6)
Uruguay ............ 16 de diciembre de 1986 R
Venezuela ........... 16 de enero de 1986 A
Méjico .............. 16 de mayo de 1985 A

A = Adhesién. R = Ratificacion.

1) Argentina,

1 Instrumento de ratificacién depositado l,por Argentina se refiere al «Segundo
mlog\lo adicional a la Constitucién de la UPAE» y al «Reglamento General de la
'AE».

2) Brasil.
| Instrumento de Brasil se refiere al «Segundo Protocolo adicional da la Constitucién
de 138 UPAE».
g) Chile. X . .
1 Instrumento de ratificacién depositado por Chile se refiere al «Segundo Protocolo
adicional a la Constitucién de la UPAE».
Con las siguientes reservas:

a) Respecto a la tercera categoria de personas beneficiarias de privilegios e
inmunidades mencionada ¢n el numero 2 del articulo VII, esto es, los funcionarios de las
Administraciones Postales de los Paises miembros cuando cumplan funciones oficiales de
la Organizacién, el Estado de Chile sehala que sélo se concederan dichos privilegios e
inmunidades a los funcionarios no chilenos de este orden, siendo en todo caso la ley
chilena la que determinard su extensién y alcance.

b) Respecto del nimero 1, del articulo XVII, el Estado de Chile sedala que las
resoluciones adoptadas en virtud de este fo y en particular las que digan relacién con
«ciertos aspectos de la explotacién postal», s6lo obligarin luego de su aprobacién previa
gor los 6rganos internos de acuerdo a los procedi ) blecidos por la Constitucién

olitica de la Repiiblica para la aprobacién de los Tratados Iniernacionales.
4) Estados Unidos.
1 Instrumento de adhesién depositado por los EE.UU. no
de la Secretaria General.
5) Guatemnala.
1 Instrumento de matificacién de Guatemala no incluye las resoluciones dictadas por
el XII Congreso-de la UPAE.
Con las siguientes reservas:

1. El! Gobierno de Guatemnala declara que las relaciones que puedan originarse de
hecho al ratificarse por Guatemnala las actas antes mencionadas, en manera alguna pueden
interpretarse como reconocimiento de la soberania e independencia de Belice, declaradas
unilateralmente por la Gran Brataha.

. 2. El Gobierno de Guatemala formula reserva expresa en el sentido de que las
diposiciones contenidas en las referidas actas que en esta_oportunidad se ratifican, no
modifican ni alteran las franquicias reconocidas a la Organizacion de los Estados
Americanos en la carta de dicha organizacién, reformada por el Protocolo de Buemos
Aires de 1967.

6) Nicaragua.

| Instrumento de Ni se refiere al Segundo Protocolo adicional de Reformas
a la Constitucién de la UP:E

de al Regl

Las actas del XII Congreso de la Unién Postal de las Américas
y Espaiia entraron en vigor con caricter general el 1 de enero de
1982 y para Espaiia el 27 de mayo de 1987.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 2 de septiembre de 1987.-El Secretario general técnico
del Ministerio de Asuntos Exteriores, José Manuel Paz y Agieras.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CORRECCION de erratas de las Decisiones tomadas
por la Comision Internacional Permanente para las
pruebas de las armas de fuego portdtiles en su XVII
Sesion Plenaria de junio de 1984, relativas al Conve-
nio para el reconocimiento reciproco de los punzones
de pruebas de armas de fuego portdtiles y al Regla-
mento, hecho en Bruselas el 1 de julio de 1969,
publicadas en el «Boletin Oficial del Estado» niimero
228, de fecha 22 de septiembre de 1973.
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Padecidos errores en la insercion de la correccion de errores de
las mencionadas Decisiones, publicada en el «Boletin Oficial del
Estado» nimero 122, de fecha 22 de mayo de 1987, pigina 14912,
se transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:



